Digitalny fotoaparat Acer CR-5530

Navod na pouzitie




Prehlasenie FCC

Toto zariadenie spifia podmienky &asti 15 smernic FCC. Prevadzka zariadenia je
viazana nasledujucimi dvoma podmienkami:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobit’ neziaduce rusenie signalu.
(2) Toto zariadenie nesmie byt ovplyviiované akymkolvek vonkajSim ruSenim, vratane
ruSenia, ktoré by spdsobilo jeho neziaducu &innost.

Poznamka:

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenia triedy

B na zaklade ¢asti 15 smernic FCC. U&elom tychto obmedzeni je primerana ochrana

proti Skodlivému ruSeniu v obytnych oblastiach. Zariadenia vytvaraju, pouzivaju a mézu

vyzarovat' energiu na radiovych frekvenciach a pokial nie su nainstalované a pouzivané

podla pokynov, mézu spésobovat nevhodné rusenie radiovych komunikacii.

V Ziadnom pripade v8ak nie je mozné zarudit, Ze v urCitej konkrétnej situacii k ruseniu

neddjde. Pokial skuto¢ne dbéjde k ruSeniu prijmu rozhlasového alebo televizneho

vysielania, ¢o je mozné zistit vypnutim a zapnutim tohto zariadenia, mal by sa

pouZivatel pokusit ruSenie odstranit tymito spésobmi:

m Zmente polohu alebo orientaciu prijmovej antény.

m  Umiestnite zariadenia dalej od ruSeného prijimaca.

m Pripojte zariadenie do iného zasuvkového okruhu, neZz ku ktorému je pripojeny
ruseny prijimac.

m Poziadajte o radu predajcu alebo skiseného radiotelevizneho technika.

Pre dodrZanie obmedzeni pre digitalne zariadenia triedy B na zaklade €asti 15 smernic
FCC, pouzivajte na prislusnych miestach tienené kable.

Na zariadeni nevykonavajte Ziadne zmeny alebo Upravy, ktoré nie su uvedené v navode
na pouzitie. V pripade, Ze takéto zmeny alebo Upravy vykonate, mozete byt poziadany
0 zastavenie pouzivania tohto zariadenia.



Informacie o obchodnych znackach

Microsoft® a Windows® su registrované obchodné znacky spolocnosti Microsoft
Corporation v Spojenych Statoch Americkych.

Pentium® je registrovana obchodna znacka spolocnosti Intel Corporation.
Macintosh je obchodna znacky spolo¢nosti Apple Computer, Inc.
STDM je obchodna znacka.

Ostatné nazvy a produkty mézu byt obchodnymi znackami alebo registrovanymi
obchodnymi zna¢kami prislusnych vlastnikov.

Precitajte si ako prvé

Poznamka:

1.

Vyhradzujeme si prdvo na zmenu vzhladu atechnickych ddajov bez
predchadzajuceho upozornenia. Tyka sa to zakladnych technickych udajov
zariadenia, softvéru, softvérovych ovladacov anavodu na pouzitie. Navod na
pouzitie je hlavnym referenénym sprievodcom zariadenia.

Produkt a jeho prisluSenstvo sa moze liSit od popisov uvedenych v tomto navode na
pouzitie. Ktomuto javu dochadza preto, lebo niektori obchodnici velmi &asto
Specifikuju rozdielne doplinky a prisluSenstvo, ktoré vyhovuje poZiadavkam trhu,
demografickym a zemepisnym podmienkam. Obsah balenia sa méze u jednotlivych
predajcov liSit, ato najma v oblasti prisluSenstva ako su napr. akumulatory,
nabijacky, sietové adaptéry, pamatové karty, kable, puzdra a jazykova podpora.

Vo vynimoénych pripadoch sa méze stat, Ze predajca pouzije jedine¢né farebné
prevedenie, vzhlad a kapacitu vnutornej pamate. Podrobné informéacie o produkte
a dodavanom prisluSenstve vam poskytne vas predajca.

Vyobrazenia v tomto navode na pouzitie su ur¢ené na vysvetlenie a opis funkcii a
modzu sa lisit od skutoéného vzhladu fotoaparatu.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za chyby alebo nezrovnalosti v navode na
pouzitie.

Informacie o aktualizovanych ovladacoch najdete na naSich webovych strankach.



Bezpeénostné pokyny

Pred zahajenim pouzivania tohto fotoaparatu si dokladne precitajte vSetky varovania a
upozornenia.

VAROVANIE

Fotoaparat nepouzivajte v pripade, ak sa do vnutra dostali cudzie
predmety. Fotoaparat vypnite ho, vyberte akumulator a odpojte siet'ovy
adaptér. PokraCovat' v praci s fotoaparatom je v tomto stave nebezpeéné,
pretoze hrozi nebezpecenstvo vzniku uUrazu oséb elektrickym prudom.
Obratte sa na svojho predajcu.

V pripade, ze dojde k padu fotoaparatu alebo kinému poskodeniu,
vypnite ho, vyberte akumulator a odpojte siet'ovy adaptér. Pokracovat v
praci s fotoaparatom je v tomto stave nebezpecné, pretoze hrozi
nebezpecenstvo vzniku Urazu oséb elektrickym pradom. Obratte sa na svojho
predajcu.

Fotoaparat nerozoberajte ani inym spésobom do neho nezasahujte.
V opatnom pripade mobze dobjst k vzniku poziaru alebo uUrazu o0s6b
elektrickym pradom. Pre pripadnu opravu alebo iny servisny zasah sa obratte
na svojho predajcu.

Dodany sietovy adaptér pripdjajte len k uvedenému sietovému napatiu.
Pripojenim k elektrickej sieti, ktora nezodpoveda uvedenym Specifikaciam
moze déjst k vzniku poZiaru alebo urazu oséb elektrickym pradom.

Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti vody. Méze dojst k vzniku poziaru
alebo Urazu osbdb elektrickym prudom. ZvySenu pozornost davajte najma
pocas dazda, snezenia, na plazi alebo v blizkosti pobrezia.

Fotoaparat nepokladajte na nestabilné povrchy, ako je napr. nestabilny
stdol ale Sikmy povrch, kde méze dojst kpadu alebo prevrhnutiu
a naslednému poskodeniu zariadenia a pripadne naslednému zraneniu oséb.

Akumulator uskladiujte mimo dosahu deti. Prehltnutie akumulatora méze
spbsobit’ otravu. V pripade, Ze dbjde k neziaducemu prehltnutiu akumulatora,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Fotoaparat nepouzivajte pocas chodze alebo pri riadeni vozidla. Mohli by
ste utrpiet’ zranenie alebo pripadne spésobit dopravnu nehodu.
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UPOZORNENIE

Pri vkladani akumulatora do fotoaparatu dbajte na spravnu polaritu
(+ a -). Nespravnym viozenim akumulatoru méze dojst k mechanickému
poskodeniu alebo vyte€eniu elektrolytu a naslednému vzniku poZiaru,
poraneniu alebo znedisteniu priestoru pre akumulator.

Nefotografujte s bleskom v blizkosti o€i. Mohlo by dojst k poSkodeniu
zraku fotografovanej osoby.

Nevystavujte LCD monitor narazom. Mohlo by déjst k poSkodeniu skla na
monitore alebo vyte€eniu vnutornej kvapaliny. Ak sa vam dostane vnutorna
kvapalina do oci alebo na pokozku, pripadne na oble€enie, oplachnite ju
prudom Cistej vody. Ak sa vam dostane vnutorna kvapalina do oci, vyhladajte
lekarsku pomoc.

Fotoaparat je jemné zariadenie. Zaobchadzajte s nim opatrne a vyhnite
sa narazom do tvrdych predmetov a pri jeho obsluhe nepouzivajte
nadmernu silu. Mohlo by déjst k jeho poSkodeniu.

Neumiestnujte fotoaparat na miestach s vyparmi, s vysokou vlhkost'ou
alebo prasnostou ako aj v zadymenych miestnostiach. V opacnom
pripade moz dojst ku vzniku poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

Nevymienajte akumulator ihned’ po dlhodobom nepretrzitom pouzivani.
PoCas pouzivania sa akumulator zahrieva. Kontaktom s horlcim
akumulatorom si mbézZete spdsobit’ popaleniny.

Nezakryvajte fotoaparat latkou alebo inou pokryvkou, pretoze méze dojst
k prehriatiu zariadenia, zni€eniu obalu a naslednému vznieteniu. Fotoaparat
a jeho prisluSenstvo pouzivajte len v dobre vetranych priestoroch.

Fotoaparat nenechavajte na miestach, kde méze déjst' k vyraznému
zvySeniu okolitej teploty, ako napriklad v automobile. toto moéze
nepriaznivo ovplyvnit kryt vnatorné suciastky a spdsobit’ vznik poZiaru.

Pred premiestiovanim fotoaparatu odpojte prepojovacie kable. V
opac¢nom pripade moze déjst k poSkodeniu prepojovacich kablov a vzniknut
poziar alebo Uraz os6b elektrickym pradom.
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Poznamky k pouzivaniu akumulatora

Pri pouzivani akumulatora dodrzujte bezpecnostné pokyny a nasledovné poznamky:

Pouzivajte vyluéne Specifikovany typ akumulatoru (3,7 Li-lon).

Akumulator nepouzivajte vo velmi chladnom prostredi, pretoZze nizka teplota moéze
skratit Zivotnost akumulétoru a tym padom aj vykon fotoaparat.

Novy akumulator alebo akumulator, ktory nebol dihSiu dobu pouzivany (vynimkou je
akumulator po dobe trvanlivosti), moéze ovplyvnit pocet snimok, ktoré je mozné
zhotovit’ na jedno nabitie. Z tohto dévodu vam odporu€ame, aby ste pre dosiahnutie
maximalneho vykonu najprv uskutoCnili jeden uplny cyklus nabitia a vybitia
akumulatoru.

Akumulator sa méze pri dlh§om nepretrzitom pouzivani fotoaparatu alebo blesku
zahrievat. Toto je normalny jav a nejedna sa o poruchu.

Pri dlhSom nepretrzitom pouzivani sa mdze fotoaparat zahrievat. Toto je normalny
jav a nejedna sa o poruchu.

Aby ste zabranili pripadnému vyte€eniu elektrolytu z akumulatora alebo jeho korozii,
v pripade, Ze ho nebudete dlh&iu dobu pouzivat, nenechavajte ho vo fotoaparate.

Ak nebudete dihSiu dobu akumulator pouzivat, uskladnite ho po jeho vybiti. Ak je
akumulator uskladneny dlhSiu dobu v nabitom stave, mbéze dbjst k znizeniu jeho
kapacity.

Kontakty akumulatora udrzujte v Cistom stave.
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Prehlad

Gratulujeme vam k zakupeniu nového digitalneho fotoaparatu.
Fotografovanie snimok vo vysokom rozliSeni je vdaka tomuto modernému fotoaparatu
lahké a rychle. Je vybaveny CCD snimacom 5,2 megapixelov, ktory vam umozni
fotografovanie s rozliSenim az 2560 x 1920 obrazovych bodov.

Dalej st uvedeni dalsie funkcie fotoaparatu:

LCD monitor

Zaznamové médium

Opticky zoom

Digitalny zoom

Pruzné nastavenie blesku

Rezim zaostrenia

Rezim samospuste

Rezim snimania

2,5 TFT farebny LCD monitor vam ufahluje zostavenie
kompozicie pri fotografovani ako aj zobrazovatf
nasnimané fotografie.

Podpora paméatovych kariet SD az do kapacity 512 MB.

Objektivom s trojnasobnym optickym zoomom mozete
uskutoCriovat Sirokouhlé snimky aj priblizené zabery.

Stvornasobny digitalny zoom a trojnasobny opticky zoom
vam umoznia fotografovanie az s dvadsatnasobnym
zvacSenim. K detailnému prehliadaniu snimok mozete
pouzit dvoj- a Stvornasobné zvacsenie.

Mézete zmenit nastavenie blesku podfa okolitého
osvetlenia a nastaveného rezimu fotografovania.

Fotografie mbzete snimat s nastavenim vzdialenosti v
rezime automatického zaostrenia, makro alebo
nekonecno.

Pre nastavenie samospuste si mézete vybrat 10 sekund,
2 sekundy a 10 + 2 sekundy.

Mézete uskutoChovat jednotlivé snimky, sériu troch
snimok s réznym nastavenim expozicie alebo tri snimky v
rezime kontinualneho snimania.

Rezim zaznamu videosekvencie

Snimanie videosekvencii so zvukovym doprovodom.



Hlasova poznamka

Nastavenie fotoaparatu

Zobrazenie nahladov

Hlasovi poznamku v dizke 30 sekind mobzete
jednorazovo zaznamenat ihned po vyfotografovani
snimky, alebo v reZime prehravania po€as prehliadania
fotografii.

Nastavenim poloziek z ponuky mézZete vybrat Zelanu
kvalitu fotografovanych snimok.

Sucasné zobrazenie deviatich snimok na LCD monitore
vam ufahg¢i vyhfadavanie Zelanych obrazkov.

Pripojenie k televizoru a osobnému poc¢itacu

Nastavenie DPOF

Po pripojeni USB kabla alebo A/V kabla si mobzete
prehliadat snimky na televizore alebo monitore osobného
pocitaca.

Vdaka tejto funkcii mdzete ulozit na pamatovu kartu SD
informacie pre tlaé snimok. Nastavené snimky budud
vytlaené po vloZeni pamaéatovej karty do tladiarne
kompatibilnej so systémom DPOF.



Obsah balenia

Opatrne fotoaparat vybalte a skontrolujte, ¢i sa v baleni nachadzaju nasledujuce
polozky.

Dodéavané komponenty:

¢ Digitalny fotoaparat

e A-Vkabel
e Navod na pouzitie
e USB kabel

e Aplikacny CD-ROM

e Remienok fotoaparatu

e  Puzdro na digitalny fotoaparat
e Redukcia

e Pamatova karta SD

e Sietovy adaptér

e Nabijatelny akumulator Li-lon
¢ Nabijacka akumulatorov

10



Opis fotoaparatu

Pohlad spredu

w

Nazov
Tlacidlo spuste

Tlacidlo POWER
Zabudovany blesk
Prepinac rezimov

(o]

]

Indikator samospuste
(pomocny lu¢
automatického
zaostrenia)
Reproduktor

Objektiv

Konektor pre
pripojenie redukcie

Mikrofén

Opis

Po stlaceni tlaCidla spuste do polovice sa zaostri a uzamkne
expozicia apo dotlaeni do konca sa vyfotografuje snimka.

Zapne a vypne fotoaparat.
Zabezpeduje prisvetlenie bleskom.

Nastavi rezim fotoaparatu.

Toto nastavenie zvolte pre fotografovanie.

Toto nastavenie zvolte pre snimanie videosekvencii.

V tomto reZzime si mozete zaznamenané snimky prehliadat
a mazat.

V rezime samospuste bude blikat ¢erveno do okamihu,
kedy sa nasnima snimka.

Sluzi na prehravanie zvukov na fotoaparate.

Objektivom s trojnasobnym optickym zoomom mézete
uskutoCrovat’ Sirokouhlé snimky aj priblizené zabery.

Tu mozete pripojit’ redukciu pre sietovy adaptér, ktorym
moZete napajat fotoaparat bez akumulatora, pre nabijanie
Li-lon akumulatorov pripadne pre pripojenie USB alebo A/V
kabla.

SlUzi pre zaznam zvuku.
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Pohl'ad zozadu

# Nazov Opis
1 LCD monitor Tu sa zobrazuju informacie pre ovladanie fotoaparatu,
nahlad snimky pred a po vyfotografovani.

2 |0l Tiagidlo Display ~ Sluzi pre zapnutie a vypnutie LCD monitora.

3 Stavova indikator Informuje o aktualnom stave fotoaparatu.
4 [&] Tlagidlo pre Nastavenie objektivu do polohy teleobjektivu.
priblizenie
M4 Tiagidlo pre Nastavenie objektivu do polohy pre Sirokouhlé zabery.
oddialenie
5 Tlac¢idlo MENU Zobrazi a zruSi zobrazenie ponuky na obrazovke.
6 g Tlacidlo pre UmoZiuje vymazanie snimky.
vymazanie
7 Uchyt remienka Prichytenie remienka fotoaparatu.
8 Tlacidlo SET/ krizovy Umoznuije listovanie v ponuke, uskutorovanie zelanych
ovladac nastaveni a vyber obrazkov.

9 Kryt akumulatora / Zabezpeduje pristup k akumulatoru a pamatovej karte.
slotu pamatovej karty
SD

10 Zavit pre stativ Umozhuje pripevnenie k stativu.

12



Tlacidlo SET/ krizovy ovladaé

# Nazov

&/

~
1O

O

5 SET

Tlacgidlo Sipka hore

Tlacidlo zaostrenia /
rezim makro

Tlacidlo Sipka doprava
Tlacidlo blesku
Tlacidlo Sipka dole
Tlacidlo samospuste

Tlagidlo Sipka dolava

Tlac¢idlo kompenzacie
expozicie / protisvetla

Tlacidlo nastavenia

Opis
Rolovanie hore.
Sluzi na vyber Zzelaného rezimu zaostrenia.

Rolovanie doprava.
Sluzi na vyber Zelaného rezimu blesku.
Rolovanie dolu.

Je urené na zapnutie, vypnutie a nastavenie
Zelaného rezimu samospuste.

Rolovanie dolava.
Sluzi na prepinanie kompenzacie expozicie a
korekcie podsvetlenia

Stlaenim zobrazite ponuku a potvrdite vybrané
nastavenie.
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Stavovy indikator

V nasledovnej tabulke je uvedeny opis stavov tohto indikatora.

Farba

Stav

Vo vypnutom stave

Pocas fotografovania

Pocas pripojenia k
pocitacu

Zelena

Svieti

Dokoné&ené nabijanie
akumulatora.

Automaticka expozicia
alebo automatické
zaostrenie je uzamknuté
stlatenim tlacidla spuste
do polovice.

Blika

Prebieha nabijanie
akumulatora

Cervena

Svieti

Chyba pri nabijani
akumulatora.

Prebieha zapis na
pamatovu kartu SD.

Pocas pripojenia
k osobnému pocitacu.
(Je vlozena pamatova
karta SD)

Blika

Ked nie je snimka
zaostrena.

Oranzova

Svieti

Nabijanie blesku.

Blika

Chyba hardvéru

Nie je vlozena pamatova
karta SD.
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Informacie na LCD monitore

Rezim fotografovania []

1. Stav zoomu
2. Hlasova poznamka
3. Stav akumulatoru
[WEE] Nabity akumulator
[CIN] Stredna kapacita akumulatora
[=A] Nizka kapacita akumulatora
[3] Vybity akumulator
4. lkona blesku
[bez zobrazenia] Automaticky blesk
[%&] Redukcia dervenych o&i
[3] Zapnuty blesk
[{D] Vypnuty blesk
[(X] No¢na scéna
5. [ Histogram
6. Rozsah zaostrenia (ked je tlacidlo
spuste stlacené do polovice)
7. lkona rezimu snimania
[bez zobrazenia] Jednotlivé snimky
[y Kontinualne
[AEB] Automatické zaramovanie
expozicie
8. RozliSenie
112560 x 1920
[0 2048 x 1536
(=2l 1280 x 960
[E]1 640 x 480
9. Pocet dostupnych snimok
10. Kvalita
[**%] Jemné rozliSenie
[*%] Standardné rozliSenie
[*] Ekonomickeé rozliSenie
11. D4tum a ¢as

12. lkona samospuste
[® 10s] 10 sekind
[® 2s] 2 sekundy
[® 10+2s] 10 + 2 sekundy

13. Ikona upozoriujica na moznost’
roztrasenia snimky

14. [[Z4] Kompenzéacia expozicie
[PN] Korekcia podsvetlenia
15. Ikona merania expozicie
[bez zobrazenia] Viacbodové meranie
[|E|] Bodové meranie
16. Ikona vyvazenia urovne bielej
[bez zobrazenia] Automatické nastavenie
[©:] Ziarovkové osvetlenie
[7] Ziarivkové osvetlenie 1
[=4] Ziarivkové osvetlenie 2
[3#¢] Denné svetlo
[€>] Oblagno
[\®4] Ruéné nastavenie
17. lkona zaostrenia
[bez zobrazenia] Automatické zaostrenie
[W] Makro
[ah] Nekone¢no
18. [I0M] Rezim fotografovania

“ m  Kazdym stlacenim tlagidla IOl sa zmeni zobrazenie na LCD monitore v
Lo nasledovnom poradi: Normalne zobrazenie (zobrazenie ikon, atd.),

POZNAMKA  vypnuty LCD monitor.

Normélne zobrazenie s histogramom, bez zobrazenia informacii a



Rezim videosekvencie [»'-'

aoprwb=

oL

© >® N

[D.-.] Rezim videosekvencie
Stav zoomu

Stav akumulatora

RozliSenie

Zostavajuci ¢as pre zaznam/
uplynuty ¢as

Kvalita

Indikator zaznamu

Ikona samospuste

lkona zaostrenia

lkona rezimu

Cislo suboru

Cislo zlozky

Ikona ochrany proti prepisu
Hlasova poznamka

I

O—

Rezim prehravania [E|] - Prehliadanie videosekvencii

OGN ~DN =

Stavovy stipec videosekvencie
Uplynuty ¢as

Cislo suboru

Cislo zlozky

Ikona ochrany proti prepisu
lkona rezimu

Rezim prehravania

Ikona vypnutia zvuku (V pripade,
Ze pocas prehravania

videsekvencie stladite tladidlo [A].

Celkovy €as
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Zaciname

Pripevnenie remienka fotoaparatu

Remienok pripevnite k fotoaparatu tak, ako je vyobrazené na obrazku.
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Vlozenie a vybratie akumulatora

Pre napajanie fotoaparatu odporu€ame pouzivat vyluéne Specifikovany Li-lon
akumulator (3,7 V), ktory zabezpeli maximalne vyuzitie funkcii fotoaparatu. Pred
zahajenim pouzivania akumulatora ho najprv nabite. Pred vloZzenim alebo vybratim
akumulatora najprv fotoaparat vypnite.

Vlozenie akumulatora

1. Otvorte kryt akumulatora / pamatovej karty SD. % |
2. Spravnym spdsobom viozte akumulator. ~
m Natoclte poistku akumulatoru v smere Sipky —
a potom vlozte akumulator etiketou k zadnej - H

strane fotoaparatu.
3. Zavrite kryt akumulatora / pamatovej karty SD.

Vybratie akumulatora

Otvorte kryt akumulatora / pamatovej karty SD a potom uvolnite poistku akumulatoru.
Ked sa akumulator povysunie, zlahka ho vytiahnite.

18



Nabijanie akumulatoru

Sietovy adaptér mozete pouzit pre nabijanie akumulatora alebo pre napajanie
fotoaparatu. Pred vlozenim alebo vybratim akumulatora najprv fotoaparat vypnite.

1. K fotoaparatu pripojte redukciu, ako je
uvedené na obrazku.

2. Ku konektoru DC IN na redukcii pripojte e

konektor sietového adaptéra. e

3. Druhy koniec sietového adaptéra pripojte

k elektrickej zasuvke.

m Akonahle za€ne nabijanie, bude stavovy
indikator blikat zeleno a po ukonceni
nabijania zostane zeleno svietit. Ak ddjde
k chybe pri nabijani, rozsvieti sa stavova
kontrolka €erveno.

m Pred za¢atim nabijania vdm odporucame,
aby ste vybili alebo spotrebovali celu
kapacitu akumulatora.

m Doba nabijania sa bude liSit v zavislosti
od okolitej teploty a stave akumulatora.

19
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POZNAMKA

Pre napdjanie fotoaparatu pouzivajte vyluéne predpisany sietovy
adaptér. PoSkodenie spbsobené pouzitim nespravneho sietového
adaptéru nie je kryté zarukou.

V pripade, Ze sa po vykonani vy3sSie uvedeného postupu nabijanie
nezacne, zapnite fotoaparat v [ubovolnom rezime so zapnutym
monitorom a potom ho vypnite.

Po nabiti alebo okamzite po pouziti méze byt akumulator teply. Toto je
normailny jav a nejedna sa o poruchu.

Ak budete fotoaparat pouzivat na chladnych miestach, majte ho aj s
akumulatorom uloZeny v teple - vo vnutornom vrecku vasho oblecenia.

V pripade, Ze otvorite kryt akumulatora bez vybratia akumulatora,
nedbjde k preruSeniu napajania. Aby nedoslo k resetovaniu datumu
a Casu, musite vlozit akumulator do fotoaparatu najneskdr do dvoch
hodin od jeho vybratia.

20



Vlozenie pamat’ovej karty SD

Snimky snimané tymto fotoaparatom sa ukladaju na paméatovu kartu SD. Bez vlozenej
pamatove] karty SD nemdzete snimat snimky. Pred vlozenim alebo vybratim
pamatovej karty SD fotoaparat vypnite.

Vlozenie pamat'ovej karty

1. Otvorte kryt akumulatora/ pamatovej karty

SD.

2. Spravnym sposobom vlozte pamatovu kartu

SD.

m Uchopte paméatovi kartu SD etiketou
(vytlaGenou Sipkou) k =zadnej strane
fotoaparatu a potom ju zasurite do
fotoaparatu.

3. Zavrite kryt akumulatora/ paméatovej karty

SD.

Vybratie paméat'ovej karty SD

Otvorte kryt akumulatora/ pamatovej karty SD. Jemne zatlaéte na okraj paméatovej karty
a karta sa povysunie.

m V pripade, Ze zapnete fotoaparat bez vloZzenej pamatovej karty, na LCD
: displeji sa zobrazi sprava ,NO CARD* (Nie je vlozena pamatova karta).

— m Aby ste zabranili vymazaniu
POZNAMKA dolezitych dadajov z paméatovej
karty SD, mbzete presunut LOCK ¢ LOCK

prepina¢ blokovania zapisu (na |—| |—|

boCnej strane paméatovej karty
SD) do  polohy  ,LOCK® |Ochrana proti prepisu  Chranené proti prepisu

(Zamknuté).

m Uvedomte si, ze v pripade zapnutej ochrany proti zapisu musite pred
zaCatim ukladania, uprav alebo mazania udajov z pamatovej karty
najprv ochranu proti zapisu vypnut.

m Nie je mozné pouzivat paméatové karty MMC.
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Zapnutie a vypnutie

Pred zacatim vlozte do fotoaparatu akumulator a pamatovu kartu SD.

Zapnutie

Stlagenim tlacidla POWER zapnite fotoaparat.

m Stavovy indikator sa rozsvieti zeleno a };
prebehne inicializacia fotoaparatu. —

m Po zapnuti sa fotoaparat prepne do >

naposledy pouzivaného rezimu.

Vypnutie

Stlacenim tlacidla POWER vypnite fotoaparat.

“ m Ak urcitd dobu nebudete fotoaparat pouzivat, automaticky sa vypne.

e 1 Pre obnovenie prace s fotoaparatom ho opatovne zapnite. DalSie

= podrobnosti najdete v Casti ,Automatické vypnutie“ v kapitole Ponuka
POZNAMKA  nastavenia (v rezime fotografovania).

m |hned po zapnuti méze trvat’ dlhSiu dobu, kym sa nabije blesk. Pocas
nabijania blesku bude svietit stavovy indikator oranZzovo a fotoaparat
este nie je pripraveny na fotografovanie. Ihned, ako stavovy indikator
zhasne, mbzete zacat fotografovat.
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Nastavenie datumu a ¢casu

Datum a Cas je potrebné nastavit' v pripade:
m  Po prvom zapnuti fotoaparatu.

m Po zapnuti fotoaparatu po dihSej dobe, kedy v fiom nebol vioZzeny akumulator.

Ked nie je na LCD monitore zobrazeny datum a ¢as, postupujte podla nasledovného
postupu pre nastavenie spravneho datumu a ¢asu.

&R 0

[ Tooloo]

1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [EM]
alebo [»i].

2. Stlacte tlaCidlo MENU a tlacidlom » zvolte
ponuku [,Setup” (Nastavenie)].

3. Pomocou tlaCidiel A/V zvolte polozku [,Date
/ Time* (Datum a ¢as)].

m Zobrazi sa okno pre nastavenie datumu a
¢asu.

4. Pomocou tlacidiel €/» zvolte Zelanu polozku
a tlacidlami A/V¥  vykonajte potrebné

nastavenie. [Picture ] Function]

m Datum a Cas sa nastavuje v poradi rok - Beep
mesiac - den - hodina - minuta. File Number

m Cas sa zobrazuie v 24-hodinovom M'Aito OFF 1 Min
formate. Sys. Reset Next Menu

. Po kontrole spravnosti vSetkych nastaveni
stlacte tlac¢idlo SET.

m Nastavenie sa ulozi a na obrazovke sa
objavi ponuka nastavenia.
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Language English

Menu:Exit <« or P Select Page
Set : Adjust A or V Select ltem

Date / Time
A
01 01

01 01

v

Menu:Exit
Set : Adjust

<« or P Select ltem
A or ¥ Change Value



Volba jazyka

Nastavte si jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat’ ponuky na LCD monitore.

1. Prepina¢ reZimov prepnite do polohy [KX],

(=11 alebo ).
2. Stlaéte tlacidlo MENU a tladidlom » zvolte File Number
ponuku [,Setup® (Nastavenie)]. Rﬂ:zrgg;e E:;';gg:‘
m Ak na paméatovej karte SD nie su ulozené Sys. Reset Italiano
ziadne snimky/videosekvencie, stlacte %ﬁi‘g‘t
tlaCidlo MENU. Zobrazi sa ponuka r—— <>
« : enu:Exi or P Select Page
[,Setup” (Nastavenie)]. Set : Adjust A or V¥ Select Item
. P tlacidiel A/V 't lozk ‘@
3. Pomocou tlacidie / zvolte polozku Rezim [00] /[ ’.-.]

[,Language® (Jazyk)].
m Zobrazi sa okno pre nastavenie jazyka.
4. Pomocou tlacidiel A/V zvolte Zelany jazyk a

stlacte tladidlo SET. Beep
i > Format Francais
m Nastavenie sa ulozi. File Number Dot

Card Info. Espaiiol
System Info. Italiano

R8s
Video Output Fifz3i:b's

Menu:Exit <« or p Select Page
Set : Adjust A or ¥ Select ltem

Rezim [[»]] so snimkami/
videosekvenciami na paméatovej
karte SD

Beep

Format Francais
File Number Deutsch

Card Info. Espariol
System Info. Italiano

E3i-Lahvd
Video Output [fif:%:b'a

Menu:Exit
Set : Adjust A or V¥ Select ltem

Rezim [[»]] bez snimok/
videosekvencii na paméatovej karte
SD
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Formatovanie pamat'ovej SD karty

Formatovanim sa vymazu vSetky data (vratane zloziek) a opatovne sa naformatuje
pamatova karta SD vlozena vo fotoaparate. Vymazu sa aj snimky chranené proti
prepisu. Pamatovu kartu SD, ktora je chranena proti prepisu nie je mozné formatovat.

1. Prepinag reZimov prepnite do polohy [»]]. = l

2. Stlacte tlacidlo MENU.

m Zobrazi sa ponuka [,Setup” (Nastavenie)]. Beep
m Ak na paméatovej karte SD su ulozené File Number  [YPSYVFM
nejaké  snimky/videosekvencie, stladte A T et Menu
tlacidlo MENU a potom tlagidlom ». Language English
Video Output |59
3. Pomocou tlaCidiel A/V¥ zvolte polozku Menu:Exit or p Select Page

Set : Adjust A or V¥ Select ltem

[,Format* (Formatovanie)].
4. Pomocou tlacidiel A/Y zvolte polozku [,Execute”

(Vykonat)] a stlacte tlacidlo SET. Format SD Card
m Pre zruSenie formatovania zvolte polozku
[,Cancel® (Zrusit)] a stlacte tlacidlo SET. Cancel

Set : Enter A or V Select

m  Pred prvym pouzitim pamatovej karty SD ju musite naformatovat.
2 m Formatovanim pamatovej karty SD sa vymazu aj obrazky. ktoré su
= chranené proti prepisu. TaktieZ sa vymazu vSetky iné data, ktoré su na
POZNAMKA  pamatovej karte ulozené. Preto pamatovi kartu pred formatovanim
skontrolujte, €i na nej nie su nejaké dblezité data.
m Formatovanie je nevratné a vymazané data nie je mozné neskér
obnovit.
m Pamatovu kartu SD s chybou nie je mozné spravne naformatovat.
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Nastavenie rozliSenia obrazu a kvality

Velkostou a kvalitou sa rozumie velkost snimky v obrazovych bodoch (rozmery),
stupen kompresie a velkost vysledného suboru. Tieto nastavenia ovplyvnuju pocet
snimok, ktoré je mozné ulozit na pamatovu kartu SD. Pri zoznamovanim sa s
fotoaparatom vam odporu¢ame, aby ste si vyskusSali vSetky rozliSenia a nastavenia
kvality, aby ste ziskali predstavu o vplyve tychto nastaveni na snimané snimky.

Vacsie snimky avy$Sia kvalita poskytuju najlepSie fotografické vysledky, ale
spotreblvaju najviac pamatového priestoru. V takom pripade bude velka ¢&ast
pamatového priestoru obsadena len niekolkymi snimkami.

Nastavenie vac8ich snimok a vy3Sej kvality odporu¢ame pre snimky, ktoré budete
chciet tlacit - dosiahnete tak najjemnejSich detailov. Nastavenim menSich snimok
a nizSej kvality ziskate viac pamatového priestoru a tieto snimky budu vhodné najméa
pre odosielanie elektronickou postou alebo publikovanie na Internete.

Pre zmenu nastavenia rozliSenia alebo kvalitu
postupujte nasledovne:

1.

Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [KX]
alebo [»'-.].

Function | _Setup |
Size 2560 x 1920
Quality
Sharpness

2. Stlacte tlacidlo MENU. Contrast
i : Color Standard
m Zobrazi sa ponuka pre fotografovanie White Balance UL
[,Picture” (Obraz)]. Manual WB Adjust
3. Pomocou tlagidiel A/ V¥ zvolte polozku [,Size" Menu:Exit «or P Select Page

(Velkost)] a stlacte tlacidlo SET.

Set : Adjust A or V Select ltem

ReZim [K]

4. Pomocou tladidiel A/V¥Y zvolte zZelané

nastavenie a stlacte tlacidlo SET.

5. Pomocou tlaCidiel A/V¥ zvolte polozku
[,Quality“ (Kvalita)] a stlacte tlacidlo SET. g40 X 480
6. Pomocou tlatidiel A/V zvolte Zelané -
. . .. N |
nastavenie a stlacte tlacidlo SET. gglnot:ast Stznrr?:i:\rd
7. Pre ukonc&enie ponuky nastavenia

fotografovania stlacte tlacidlo SET.

Menu:Exit

<« or P Select Page
Set : Adjust A or V Select ltem

Rezim ]
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Pocet snimok (fotografii)

V nasledujucej tabulke su uvedené priblizné pocty snimok, ktoré mbézete ulozit s
réznym nastavenim na pamatové karty SD s réznymi kapacitami:

Kapacita pamat'ovej karty SD

RozliSenie Kvalita obrazu
32 MB 64 MB 128MB | 256 MB | 512 MB
|:| **k Jemna 13 27 55 110 222
(5M) *% Standardna 22 46 93 185 374
2560 x 1920 | * Ekonomicka 42 86 174 346 698
*rk Jemna 22 46 93 185 374
(3M) *% Standardna 36 74 150 300 604
2048 x 1536 | * Ekonomicka 72 149 301 600 1208
**k Jemna 42 86 174 346 698
(1,2 M) *% Standardna 72 149 301 600 1208
1280 x 960 | * Ekonomicka 126 258 552 1040 2094
E| *Aok Jemna 145 298 602 1200 2417
(VGA) ** Standardna 210 430 870 1734 3491
640 x 480 * Ekonomicka 379 775 1566 3121 6284
Zaznamova doba / sekundy (videosekvencie)
Rozlisenie Kvalita obrazu Kapacita pamatovej karty SD
32 MB 64 MB 128MB | 256 MB | 512 MB
|:| Jokok Jemna 00:40 01:22 02:46 05:32 11:08
640 x 480 ** Standardna 00:54 01:51 03:44 07:27 15:00
Jokok Jemna 01:45 03:34 07:13 14:23 28:59
320 x 240 ** Standardna 02:36 05:20 10:46 21:28 43:13

* Uvedené udaje su ziskané za Standardnych testovacich podmienok. Skuto¢na
kapacita zavisi od podmienok pri fotografovani a dalSich faktoroch.
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Rezim fotografovania

[¥] Rezim fotografovania

Fotografovanie v automatickom rezime je typickym spésobom snimania snimok. Staci
sa sustredit’ len na fotografovanie a nastavenie expozicie (kombinacia ¢asu zavierky a
clony) uskutoéni fotoaparat automaticky podia okolitych podmienok.
Pre zostavenie kompozicie mozete pouzit' 2,5“ LCD monitor.

Pred zahajenim fotografovania skontrolujte, ¢i mate vo fotoaparate vlozeny akumulator
a pamatovu kartu SD.

1.

Stlacenim tlacidla POWER zapnite
fotoaparat.

Prepinaé rezimov prepnite do polohy [I0X] .

m Vychodiskovo je LCD monitor nastaveny
na ,ON*“ (Zapnuté).

Na LCD monitore vytvorte kompoziciu zelanej
snimky.

Stlacte tlacidlo spuste

m Stlaéenim tlacidla spuste do polovice sa
zaostri a nastavi expozicia. Dotlatenim
sa uskutocni vyfotografovanie.

m Ked je snimka zaostrend a nastavena
expozicia, obdiZnik zaostrenia sa zafarbi
modro a stavovy indikator bude svietit
zeleno.

m Ak nie je spravne zaostrené alebo nie je
mozné vhodne nastavit expoziciu, bude
ramcek zafarbeny Zlto a stavovy indikator
bude blikat ¢erveno.

m Ak je zapnuty nahlad vyfotografovanej
snimky, bude sa snimka pocas ukladania
na pamatovl kartu SD zobrazovat na
LCD monitore.
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Zaznam hlasovych poznamok

Hlasovl poznamku v dizke 30 sekind méZete jednorazovo zaznamenat ihned po
vyfotografovani snimky alebo v rezime prehravania pocas prehliadania fotografii.

1. Prepinaé rezimov prepnite do polohy [I0X].
2. Stladte tlatidio MENU a tladidlom » zvolte | Picture | |_Setup |
ponuku [,Function® (Funkcie)]. Capture Mode [N

m Zobrazi sa ponuka [,Function” (Funkcie)].

3. Pomocou tlacidiel A/V¥ zvolte polozku Digital Zoom
[VOICE MEMO* (Hlasova poznamka)] a i Quickview
stladte tlacidlo SET. Date Print

4. Pomocou tlacidiel A/V¥ zvolte polozku [,ON* Menu:Exit <or P Select Page
(Zapnuté)] a stlacte tlacdidlo SET. Set : Adjust A or V¥ Select ltem
5. Pre ukoncCenie ponuky nastavenia
fotografovania stlacte tlacidlo MENU.

LCD Bright

m Na monitore sa zobrazi ikona [@].
6. Zostavte Zelanu kompoziciu, do polovice stlacte tlacidlo spuste a potom ho dotlacte
uplne.

m Na monitore sa okamzite zobrazi napis [,VOICE RECORDING® (Zaznam
hlasovej poznamky)].

7. Pocas nahravanie znovu stlacte tlacidlo spuste alebo vyckajte 30 sekund.

m Na monitore sa zobrazi napis [,VOICE RECORDING END* (Ukon&enie zaznamu
hlasovej poznamky)] a nahravanie hlasovej poznamky sa ukongi.

m U snimok s hlasovou poznamkou sa zobrazuje ikona [@].

ﬁ m Hlasovu poznamku mézete nahravat len k snimkam, ktoré su snimané
= v rezime jednotlivych snimok.
POZNAMKA

29



Pouzivanie optického zoomu

Pocas fotografovania so zoomom si mézete fotografovany objekt priblizit az trikrat,
pripadne mozete nasnimat Sirokouhlé zabery. Dalej mdzete zvacsit stred obrazovky a
nasnimat snimky v reZime digitdlneho zoomu.

1.

Prepinaé rezimov prepnite do polohy [KX]

alebo [»'-.].

Ak chcete, mbdzete zapnut’ monitor stlaCenim
tlagidla [ICI).

Pomocou tlaCidiel zoomu vytvorte

pozadovanu kompoziciu.

Stlagenim tlagidla [[#]] sa objekt priblizi
a zobrazenie na LCD monitore sa zvacsi.
Stlacenim tlacidla [[#8]] vytvorite $irsi uhol
zaberu. Podla nastavenia zoomu sa bude
pohybovat’ objektiv.

Podla nastavenia zoomu sa bude
pohybovat’ objektiv.

Stlacte tlacidlo spuste do polovice a potom ho
Uplne dotlacte.
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Pouzivanie digitalneho zoomu

Spojenim trojnasobného optického zoomu a Stvornasobného digitalneho zoomu mézete
fotografovany objekt zvacsit az 12 krat. S vacsim zvacsenim pomocou digitalneho
zoomu vznika v obraze viac Sumu.

1. Prepinaé rezimov prepnite do polohy [I0X] alebo [»'-.].
2. Ak chcete, mdZete zapnut monitor stlac¢enim tlagidla [ICI].

3. Funkciu digitdlneho zoomu aktivujete nasledujucim spésobom:

a.
b.
c.

Stlacte tlacidlo MENU.
Pomocou tladidla «/» zvolte poloZku [,Function (Funkcie)].

Pomocou tlac¢idla A/V¥ zvolte polozku [,Digital Zoom* (Digitalny zoom)] a stlacte
tlacidlo SET.

Dalsim pouzitim tlagidla A/V¥ zvolte polozku [,ON“ (Zapnuté)] a stladte tlagidlo
SET.

Pre ukoné&enie ponuky stlacte tlacidlo MENU.

Pre aktivaciu digitalneho zoomu drzte stlagené tlacidlo [[#]] dovtedy, kym sa
zobrazenie na LCD monitore nezvacsi.

W | T

Opticky zoom 1x az 3x Digitalny zoom 1x az 4x

4. Pre zhotovenie zvacSenej snimky stlacte tla€idlo spuste.

“ m Digitalny zoom sa zrusi stlagenim tlagidla Ol alebo vypnutim LCD

monitora.
m Nastavenie zoomu sa automaticky zrusi vypnutim fotoaparatu alebo

POZNAMKA automatickym vypnutim fotoaparatu.
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Nastavenie blesku

Nastavte blesk pre fotografovanie. Podla okolnosti mézete zhotovit snimku so
zodpovedajucim rezimom blesku.

1. Prepinaé rezimov prepnite do polohy [IX]. ===

2. Opakovanym stlaéanim tlacidla 5@ zvolte LY
pozadovany rezim blesku.

m Kazdym stlagenim tlagidla blesku §& sa ©

budu rezimy blesku menit v nasledujicom k")c'fsT
poradi:

[Bez zobrazenia] (Automaticky blesk) 9[& &] Redukcia &ervenych o&i > [ﬁ] Zapnuty blesk

[Q’] Nocna scéna ¢ [@] Vypnuty blesk

32



Pomocou nasledovnej tabulky si mézete zvolit vhodny rezim blesku:

Rezim blesku

Opis

[bez zobrazenia]
Automaticky blesk

Blesk sa spusti automaticky podla okolitych podmienok.

[3€]
Redukcia €ervenych
oCi

Tento rezim pouzite pre znizenie efektu Cervenych oci, ked
chcete snimat’ osoby alebo zvierata za Sera.

Pri fotografovani mozete znizit efekt Cervenych oci poziadanim
fotografovanych os6b, aby sa pozerali do fotoaparatu, pripadne
ich umiestnenim &o najblizSie k fotoaparatu. Blesk blyskne
dvakrat, pricom k vlastnej expozicii snimky déjde pri druhom
zéblesku blesku.

[¥]

Zapnuty blesk

V tomto reZzime sa blesk pouzije pri kazdom vyfotografovani.
Tento rezim pouzite pre fotografovanie za umelého osvetlenia
(napriklad pri protisvetle), osvetleni ziarivkami a podobne.

(&1
Vypnuty blesk

Tento rezim pouzite pri fotografovani vo vnutri osvetlenej
miestnosti, pri fotografovani v divadle a na Sportovych
podujatiach a v pripade, Ze je objekt prili§ daleko pre ucinné
pouzitie blesku.

(]

Nocna scéna

Tento rezim pouzite pri fotografovani oséb na tmavom pozadi
alebo v noci.

Ked vyberiete rezim noCnej scény, blesk sa nastavi na
synchronizaciu s dlhym Gasom zavierky. (Blesk zableskne s
dlhym ¢asom zavierky.)

m V rezime zaostrenia [ MM ] a v rezime kontinualneho snimania
| : [.Continuous® (Kontinuélne)] a [,Auto Exp.“ (Automatické zaramovanie

— expozicie)], bude blesk pevne nastaveny na [(%)] Vypnuty blesk.
POZNAMKA m Automaticky blesk je mozné zvolit len v rezime [».-.].
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Nastavenie zaostrenia

Fotografie mozete snimat s nastavenim vzdialenosti v rezime automatického
zaostrenia, makro [m] alebo nekonecno [akl].
Toto nastavenie zostane zachované aj po vypnuti fotoaparatu alebo automatickom

vypnuti fotoaparatu.

1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [KX]

alebo [».-.].

2. Opakovanym stlaganim tlacidla ¥ ak zvolte
Zelany rezim zaostrenia.

m Kazdym stlaenim tlacidla zaostrenia

& uA sa postupne zmeni ikona na LCD

monitore.

[bez zobrazenia] Automatické zaostrenie = [#%] Makro - [ak] Nekonecno

J

Pomocou nasledovnej tabulky si mézZete zvolit vhodny rezim zaostrenia:

Rezim zaostrenia

Opis

[bez zobrazenia]
Automatické zaostrenie

Toto nastavenie zvolte vtedy, ak chcete ponechat nastavenie
zaostrenia na fotoaparate a chcete fotografovat bez
premyslania nad nastavenim.

Priblizne 50 cm az nekonecno (pre Sirokouhlé zabery aj
teleobjektiv)

[\] Toto nastavenie si zvolte vtedy, ak chcete fotografovat z velmi
Makro malej vzdialenosti.
Sirokouhly zéber (zoom je vypnuty): PriblizZne 6 cm az
nekonecno
Teleobjektiv (pri trojnasobnom optickom zoome): Priblizne 35
cm az nekonec¢no
[aA] Ak si Zelate fotografovat velmi vzdialené objekty, zvolte si toto
Nekonecno nastavenie.
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Nastavenie samospuste

Toto nastavenie umoznuje snimat snimky pomocou samospuste.

1. Prepinaé rezimov prepnite do polohy [KX]

alebo [».-.].

2. Opakovanym stla¢anim tlac¢idla Q‘)o‘)zs zvolte
zelané nastavenie.
m Kazdym stlaCenim tlaCidla sa postupne
zmeni ikona na LCD monitore.

LOFF* (vypnuté) [& 10s] 10 sekund = [&) 28] 2 sekundy

; [Q.) 104+ 2s] 10 + 2 sekundy

m Pre rezim [»'-'] a rezim kontinualneho snimania [,Continuous® (Kontinualne)] a
[LAuto Exp.“ (Automatické zaramovanie expozicie)]:

LOFF* (vypnuté) II®) 10s] 10 sekund S 28] 2 sekundy

I

3. Zostavte zelanu kompoziciu, do polovice stlacte tlaidlo spuste a nasledne ho

dotlacte uplne.

m Indikator samospuste blika a snimka sa v po uplynuti zvoleného €asu nasnima.

m Na LCD monitore sa zobrazi odpocitavanie.

m Pre zruSenie samospuste pocas jej aktivacie stlacte tlacidlo SET.

Pomocou nasledovnej tabulky si mézete zvolit vhodny rezim zaostrenia:

Rezim samospuste

Opis

[® 10s] Snimka sa nasnima priblizne 10 sekdnd po stlaceni tlacidla
10 sekund spuste.
[© 2s] Snimka sa nasnima priblizne 2 sekundy po stlaceni tlacidla
2 sekundy spuste.
[© 10+2s] Jedna snimka sa nasnima priblizne 10 sekund po stlaceni

10 + 2 sekundy

tlaCidla spuste a druha priblizne po uplynuti dalSich 2 sekund.
Tato funkcia je uzito€na pre postupné fotografovanie skupinovej
snimky.

ﬂ m Po zhotoveni snimky pomocou samospuste sa samospust’ vypne.

POZNAMKA

35



Kompenzacia expozicie/Korekcia podsvetlenia

Nasnimané snimky mozete umyselne stmavit’ alebo zosvetlit. Toto nastavenie pouzijete
v pripade, Ze nie je mozné nastavit vhodny jas (expoziciu) napriklad v pripade, ze je
velky rozdiel v jase medzi objektom a pozadim (kontrast) alebo ak je fotografovany
objekt prilis maly v celkovej kompozicii. Kompenzaciu expozicie mbdzete nastavit' v
krokoch po 0,3 EV.

1. Prepinaé rezimov prepnite do polohy [IX] a

stladte tiacidio 24 .

m Kazdym stladenim tlagidla sa
zobrazenie nastavenia meni v
nasledovnom poradi - [bez zobrazenia],
[ Y] Korekcia podsvetlenia a [ [ ]
Kompenzacia expozicie.

2. Pomocou tlacidiel A/VY nastavte
kompenzaciu expozicie.

m Stlacenim tlacdidla A zvySte hodnotu.

m Stladenim tlacidla ¥ znizte hodnotu.

m Nasleduje rozsah nastavenia
kompenzacie expozicie.
-2,0, -1,7, -1,3, -1,0, -0,7, -0,3, 0, +0,3,
+0,7, +1,0, +1,3, +1,7, +2,0

s Cim je hodnota vysSia, tym je snimka J Y,
svetlejSia. Cim je hodnota niz8ia, tym je
snimka tmavsia. Nastavena hodnota je
zobrazena na LCD monitore.
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Nastavenie hodnét u prislusnych objektov
m Pozitivna (+) kompenzacia
e Kopirovanie tlateného textu (¢ierne znaky na bielom papieri)
e Portréty podsvetlené protisvetiom
e Velmi jasné scény (napr. zasnezena krajina) a objekty, ktoré prili§ odrazaju
svetelné luce
e Fotografovanie s dominantnou oblohou

m Negativna (-) kompenzacia
e Bodovo osvetlené objekty, najma na tmavom pozadi
e Kopirovanie tlateného textu (biele znaky na Ciernom papieri)

e Scény, kioré malo odrazaju svetelné lu€e, ako su snimky zeleného alebo
tmavého listia

m Korekcia podsvetlenia (+1,3 pevné nastavenie)
e V pripade, Ze je pozadie jasné a fotografovany objekt je tmavy
e Ked je za fotografovanym objektom (osobou) zdroj svetla - napriklad sinko, ktoré
svieti na ich chrbat
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Nahravanie videosekvencii [nﬁ]

V rezime videosekvencie mézete zhotovovat klipy v rozliSeni 320 x 240 alebo 640 x 480
obrazovych bodov. St¢asne s videosekvenciou sa nahrava aj zvukovy doprovod.

1. Prepinac rezimov prepnite do polohy [.ﬁ].
2. Pomocou tlagidiel zoomu vytvorte pozadovanu kompoziciu
3. Stlacte tlacidlo spuste.

m Zacne sa nahravanie videosekvencie.

m Pre ukonlenie nahravania videosekvencie opat stlacte tlaCidlo spuste.
Videosekvencia sa ulozi na pamatovu kartu SD.

m Dizka videosekvencie zavisi od velkosti volného miesta a snimanom objekte.
m Pocas zaznamu nie je mozné menit nastavenie zoomu.

m VreZime [nﬁ] nie je mozné vypnut LCD monitor.

L m Pocas snimania videosekvencie nie je mozné pouzivat blesk.
— m Pocas nahravania videosekvencie na pamatovd kartu SD neotvarajte
POZNAMKA kryt akumulatora/pamatovej karty ani nevyberajte akumulator alebo
paméatovu kartu SD. V opacnom pripade mbze déjst k poskodeniu

paméatovej karty SD alebo k strate dat na paméatovej karte SD.
m Pri zostavovani kompozicie mdzete pouzivat opticky a digitalny zoom
pri rozliSeni 320 x 240 obrazovych bodov, Pri rozliSeni 640 x 480

obrazovych bodov vS8ak nie je mozné aktivovat digitalny zoom.
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[[»]] Rezim prehravania

Prehravanie vyfotografovanych snimok

Na LCD monitore si mézete prehliadat vyfotografované snimky. DO fotoaparatu viozte

pamatovu kartu SD a zapnite ho.

‘ ohy [[>]I.

> 8 0O zi posledne
R
I ooloo - resuiite na
U snimku.

ste  prepnuat
re stlacenim

——

m

menw O Q

gidla 1A sa

m monitore v

—

IOl —I

ﬂ m Pocas prehravania mdzete snimky natoCit stlacenim tlacidla «/» o

90°. Stlaéenim tlacidla <« sa natoCi snimka proti smeru hodinovych
ruciCiek a stlatenim tlaCidla » sa snimka nato¢i v smere hodinovych

POZNAMKA  rugiciek. Stiagenim opaéného tlagidla, neZ ktoré ste pouzili na oto&enie

snimky ju otocite spat’ do normalneho zobrazenia.

m U videosekvencii sa zobrazi ikona [d;T{”]. Videosekvencie nie je mozné
otacat.

m U snimok s hlasovou poznamkou sa zobrazuje ikona [@].

m Stlacenim tlacidla SET spustite reprodukciu hlasovej poznamky.
m U videosekvencii nie je mozné prepnut zobrazenie informacii.
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Prehravanie videosekvencii

Na LCD monitore si mdzete prehliadat videosekvencie zaznamenané fotoaparatom.
Taktiez mbzete reprodukovat zvuk.

1. Prepinac rezimov prepnite do polohy [E]].
m Na LCD monitore sa zobrazi posledne nasnimana snimka.

2. Pomocou tlaCidiel A alebo V¥ sa presunte na videosekvenciu, ktoru si zelate
prehrat.

3. Stlacte tlacidlo SET.

m Stlacenim tlacidiel <&/ » pocCas prehravanie sa spusti zrychlené prehravanie
vpred/vzad.

m Pre zastavenie prehravania videosekvencie:

Stlacte tlacidlo V.

Tymto spésobom sa prehravanie zastavi a videosekvencia sa vrati na zaciatok.
m Pre pozastavenie prehravania videosekvencie:

Stlacte tlacidlo SET.

Tymto spdsobom sa pozastavi prehravanie videosekvencie.

Pre zruSenie pozastaveného stavu stlacte opatovne tlacidlo SET.
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Funkcie tlacidiel

Pocas prehravania

V pozastavenom
stave

V zastavenom stave

Tlagidlo
>

Prehravanie vpred
Kazdym stlacenim
tlacidla B sa zmeni
rychlost prehravania v
poradi: 2-nasobna
rychlost, 4-nasobna
rychlost a normalna
rychlost prehravania.

Posunutie o jednu
snimku vpred

Tlacidlo
-

Prehravanie vzad
Kazdym stlacenim
tlacidla < sa zmeni
rychlost prehravania
vzad v poradi: 2-
nasobna rychlost vzad,
4-nasobna rychlost
vzad a normalna
rychlost prehravania
vzad.

Posunutie o jednu
snimku vzad

Tlacidlo
A

Zapnutie/vypnutie
zvuku

Zapnutie/vypnutie
zvuku

Zobrazenie
predchadzajicej
snimky

Tlagidlo
v

Zastavenie (Zobrazenie
snimku)

sa vrati na prvu

Zobrazenie
nasledujucej snimky

Tlagidlo
SET

Pozastavenie
prehravania

ZruSenie
pozastaveného
prehravania

Normalne prehravanie
vpred

POZNAMKA
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Prehravanie vyfotografovanych snimok/
Prehravanie videosekvencii na televizore

Nasnimané snimky si mbzete tiez prehravat na televizore. Pred pripojenim k nejakému
zariadeniu najprv nastavte zodpovedajucu televiznu normu NTSC/PAL podla toho, k
akému zariadeniu fotoaparat pripojite a taktiez vypnite vSetky zariadenia. Pri prenose
fotografii a videosekvencii vdm odporu¢ame pouzivat sietovy adaptér.

1. Prepinaé rezimov prepnite do polohy [[»]].

2. Naijprv pripojte jeden koniec audio/videokabla
k redukcii na fotoaparate.

m Ak pouzivate redukciu pre pripojenie
audio/videokabla, pripojte ju najprv do
konektora pre redukciu na fotoaparate a

potom pripojte jeden koniec
audio/videokabla k A/V konektoru na
redukcii.

=

w

Pripojte druhy koniec audio/videokabla k vstupnému konektoru na televizore.
Zapnite televizor a fotoaparat.
5. Zahajte prehliadanie fotografii/videosekvencii.

m  Spodsob ovladania je rovnaky ako pri prehliadani fotografii alebo videosekvencii
na fotoaparate.

»

“ m V pripade, Ze si zvolite systém PAL, budu snimky v Ciernobielom
ramceku.

= m Viac podrobnosti najdete v ¢asti ,Obrazovy vystup® v kapitole Ponuka

POZNAMKA  nastavenia (v rezime fotografovania).
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Pripojenie hlasovej poznamky

Hlasovl poznamku v dizke 30 sekind méZete jednorazovo zaznamenat ihned po
vyfotografovani snimky alebo v reZime prehravania pocas prehliadania fotografii.

1. Prepinaé rezimov prepnite do polohy [»]].
m Na LCD monitore sa zobrazi posledne nasnimana snimka.
2. Pomocou tladidiel A/V¥ si zvolte snimku, pre ktoru si Zelate nahrat hlasovu
poznamku.
3. Stlacte tlacidlo spuste.
m Na monitore sa zobrazi napis [,VOICE RECORDING" (Zaznam hlasove;j
poznamky)] a zacne nahravanie hlasovej poznamky.
4. Pre zastavenie nahravania hlasovej poznamky pocas zaznamu opéatovne stlacte
tlacidlo spuste.
m Na monitore sa zobrazi napis [,VOICE RECORDING END* (Ukon&enie zaznamu
hlasovej poznamky)] a nahravanie hlasovej poznamky sa ukongi.

m U snimok s hlasovou poznamkou sa zobrazuje ikona [@].

Prehravanie hlasovej poznamky

Stlacenim tlacidla SET sa na LCD monitore zobrazi napis [,VOICE PLAYBACK*®
(Prehravanie hlasovej poznamky)] a spusti sa prehravanie hlasovej poznamky.

? m Hlasovu poznamku mézete nahravat len k snimkam, ktoré su snimané
= v rezime jednotlivych snimok.
POZNAMKA
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Zobrazenie nahlfadov

Touto funkciou mézete na LCD monitore su¢asne zobrazit devat nahladov a rychlo
vybrat' zvolenu snimku.

1. Prepinag rezimov prepnite do polohy [[»]].

Na LCD monit brazi posled { 1 0 “
n monitore sa zobrazi posledne - !rl 1

nasnimana snimka.

2. Stlagte tlagidlo [i14]. "':"ﬂ : g! ﬁ.
m Zobrazi sa suc¢asne devat nahladov. = ] e

m Aktudlne oznacené snimky pomocou 5 |
tlatidiel «/»/A/V¥ st oznadené zelenym ' ' ﬂp‘
ram&ekom (kurzorom). L i
e Ak mate na paméatovej karte ulozenych @100-0010
10 alebo viac snimok, m6zete medzi nimi
rolovat tlacidlami A/V.

3. Tlacgidlami <«/»/A/V presuiite kurzor na
snimku, ktoru si zelate zobrazit v normalnej
velkosti.

4. Stlaenim tlacidla SET.

m Zvolena snimka sa zobrazi v beZnej
velkosti.

% m V rezime zobrazenia nahfadu budu tiez zobrazené ikony [’Q], [ﬂ] a
pozvimks '

44



Zvacsené prehravanie

Fotoaparat je vybaveny 2- a 4-nasobnym zoomom pre prehravanie. PoCas prehravania
snimky mézete zvacsit zvolenu €ast snimky. Tymto spdsobom si mdzete prehliadnut
jemné detaily snimky.

1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [[»]].
2. Pomocou tlacgidiel A/¥Y sa presurite na
snimku, ktoru si zelate zvacsit.
m  Obrazok mézete vybrat rovnakym
spdsobom, ako v pripade nahladového
zobrazenia.

3. Tlagidlami [&1/am] nastavte Zelané zvacsenie.
m Stladenim tladidla [#] zvadsite snimku.

m  Pre navrat do normalneho zvacésSenia
stlacte tlacidlo [aa.

Aktualne nastavené

Cely v xm
m  Obrazok je zobrazeny zvacSene a na LCD dok)L/Jment/ zvacsenie
monitore je zobrazeny biely a zeleny zobrazenie
ramcek.

m Biely ramcek oznacuje celu snimku, zatial
€o zeleny ramé&ek zobrazuje poziciu
aktualne zvacSenej Casti.

4. TlacCidlami «/»/A/V vyberte oblast, ktoru si Zzelate zvacsit.

5. Pre navrat do normalneho zobrazenia stlaCajte tlaCidlo ¥, kym sa fotografia
nezobrazi v pévodnej velkosti.

m Stladenim tladidla [§] sa zvad&si obrazok z 1x — 2x — 4x.
m Stladenim tlagidla B sa zmen&i obrazok z 4x — 2x — 1x.

POZNAMKA
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Automatické prehliadanie

Touto funkciou mézete postupne prehravat snimky, ako pri prezentacii.

1. Prepinag rezimov prepnite do polohy [[»]].
2. Stlacte tlacidlo MENU.
m  Na LCD monitore sa zobrazi ponuka. DPOF Next Menu
3. Pomocou tlacidiel A/¥ zvolte polozku [,Slide [ Protect Next Menu
Show* (Automatické prehliadanie)] a stlacte [ -CP Bright. o
tlac¢idlo SET.
m  Spusti sa automatické prehliadanie.
4. Pre zastavenie automatického prehliadania
stlacte tla¢idlo SET.

m Po stlaceni tla¢idla SET sa na LCD
monitore zobrazi fotografia.

Menu:Exit <« or ) : Select Page
Set : Adjust A or ¥ : Select Item

E'. ;,)‘ m Pocas automatického prehliadania nefunguje funkcia ,Auto Off*
= (Automatické vypnutie).
POZNAMKA = Automaticky sa zobrazia vSetky subory uloZzené v zlozke.
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Ochrana snimok

Touto funkciou mézete ochranit snimky proti prepisu.

1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [[»]] .

2. Pomocou tlacidiel A/V¥ si zvolte snimku,
ktoru si Zelate chranit proti prepisu.

3. Stlacte tlacidlo MENU.

m  Na LCD monitore sa zobrazi ponuka.

4. Pomocou tlacidiel A/V¥ zvolte polozku
[,,Pvrptect“ (Ochrana proti prepisu)] a stlatte Menu-Exit __ «orp Select Page
tlaidlo SET. Set: Adjust A ory Select ltem

5. Pomocou tlacidiel A/V zvolte polozku
[,Single® (Jedna)] alebo [, All“ (VSetky)] a
stlacte tlacidlo SET.

6. Pomocou tladidiel A/V¥ zvolte polozku [,Set"
(Nastavit)] a stlacte tlac¢idlo SET.

m Ochrana je nastavena a fotoaparat sa Set
vrati do normalneho reZimu prehravania. Cancel Protect
m U snimok chranenych proti prepisu sa Exit
zobrazuje ikona []. Ak zvolite polozku

« [\ /% . , Menu: Exit
[LAII“ (VSetky)], ikona [] sa zobrazi u Set : Enter Aor v Select

vSetkych snimok.
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ZruSenie ochrany proti prepisu

1.

2.

3.

Pomocou tlacidiel A/V zvolte polozku [,Protect® (Ochrana proti prepisu)] a stlacte
tlacidlo SET.

Pomocou tlacidiel A/V¥ zvolte polozku [,Single“ (Jedna)] alebo [All* (V3etky)] a
stlacte tlaCidlo SET.

Pomocou tlacidiel A/¥ zvolte polozku [,Cancel” (Zrusit)] a stlacte tlacidlo SET.

m Ochrana proti prepisu sa odstrani a fotoaparat sa vrati do normalneho rezimu
prehravania.

Ochrana proti prepisu u viacerych snimok naraz

1.

2.

Pomocou tlacidiel A/V zvolte polozku [,Protect® (Ochrana proti prepisu)] a stlacte
tlacidlo SET.

Pomocou tlacidiel A/V¥ zvolte polozku [,Select* (Vyber)] a stlacte tlacidlo SET.

m Na LCD monitore sa zobrazia nahlady snimok.

Pomocou tlacidiel «/»/A/V¥ zvolte snimky, ktoré si Zelate chranit proti prepisu a

stlacte tlacidlo IO

m U snimok chranenych proti prepisu sa zobrazuje ikona []. Opatovnou volbou
snimok a stlac¢enim tlacidla 10l zruSite ochranu proti prepisu. Tento postup
zopakujte pre vSetky dalSie snimky, u ktorych chcete nastavit ochranu proti
prepisu.

Stlacte tlacidlo SET.

m  Ochrana proti prepisu a zruSenie ochrany proti prepisu sa teraz nastavi a
fotoaparat sa vrati do normalneho rezimu prehravania.

? m Formatovanim paméatovej karty SD sa zruSi nastavena ochrana proti
POZNAMKA

prepisu a vymazu sa vSetky snimky.
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Nastavenie DPOF

DPOF je skratka pre Digital Print Order Format, ktory umoznuje tla¢ obrazkov priamo
z pamatovej karty. Pomocou ponuky DPOF si mbzete zvolit snimky, ktoré si zelate
vytlait a poCet kopii. Potom uz len stadi vlozit pamatovu kartu do kompatibilnej
tlaciarne. Tlaciaren nacita potrebné informacie a snimkach, ktoré sa maju vytlacit a ich
pocet a zatne samotnu tlac.

1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [[»]].

2. Pomocou tlaCidiel A/V¥ zvolte snimku, ktoru Slide Show
si zelate vytla€it pomocou DPOF.

X
3. Stlacte tlacidlo MENU. Protect
m Na LCD monitore sa zobrazi ponuka LCD Bright. “
prehravania.
4 A/VY

. Pomocou tlacidiel zvolte polozku . < SoeaE
[LDPOF*“ (DPOF)] a stladte tladidlo SET. Menu : Exit e
. , Set : Adjust Aor ¥ Select ltem
m Na LCD monitore sa zobrazi ponuka pre
nastavenie DPOF.

5. Pomocou tlacidiel A/V zvolte polozku
[,Single* (Jedna)] alebo [,All (VSetky)] a
stlacte tlacidlo SET.

m ,Single” (Jedna): Nastavi DPOF pre
individualnu snimku.

LAl (VSetky): Nastavi DPOF pre
vSetky snimky naraz.

6. Pomocou tladidiel A/V¥ zvolte polozku [,Print
Number* (Pocet vytlackov)] a stlacte tlacidlo
SET.

m Tymto spdsobom sa zobrazi okno pre
nastavenie poctu vytlatkov snimky.

Menu: Exit  €or P Select Page
Set: Adjust Aor v Select ltem

7. Pomocou tlacidiel A/V nastavte poCet | Setup |
vytlackov (kopii) a stlacte tlacidlo SET. DPOF
m U kazdej snimky je mozné nastavit az 9 I T
vytlackov (képii). Date ON
8. Pomocou tlacidiel A/V zvolte polozku Print Enable Execute

[,Date” (Datum)] a stlacte tlaCidlo SET.

m Zobrazi sa okno pre nastavenie datumu.
P Menu : Exit or p Select Page

Set: Adjust Aor ¥ Select ltem
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9. Pomocou tlacidiel A/V zvolte polozku [,ON* (Zapnuté)] alebo [,OFF* (Vypnuté)] a
stlacte tlacidlo SET.

m ,ON“(Zapnuté):  Na fotografiu bude vytlaceny datum.
LOFF“ (Vypnuté): Na fotografiu nebude vytlaGeny datum.
10. Pomocou tlacidiel A/V zvolte polozku [,Print Enable“ (Aktivacia tlace)] a stlacte
tlac¢idlo SET.
11. Pomocou tlacidiel A/V zvolte polozku [,Execute” (Vykonat)] a stlacte tlaCidlo SET.
m  Tymto spbdsobom sa vytvori subor, kde su uloZzené informacie o nastaveni DPOF
a po dokonéena operacie sa otvori obrazovka prehravania.

? m Datum, ktory sa vytlac¢i na fotografiu je datum, ktory je nastaveny vo

= fotoaparate. Pre vytlacenie spravneho datumu na fotografiu nastavte

POZNAMKA spravne c¢asové Udaje eS$te pred zacatim fotografovania. Viac
podrobnosti najdete v ¢asti ,Nastavenie datumu a ¢asu*.
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[i] Mazanie obrazkov

Mazanie v rezime zaznamu (Funkcia rychleho
mazania)

Vdaka funkcii rychleho mazania moézete vymazat snimku pocas zaznamu. Funkcia
rychleho mazania vymaze posledne nasnimanu snimku bez dalSieho nastavovania.

1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [] F—ou—

alebo [»'-.]. )
e 2 ma (| oo
2. Stlacte tlacidlo {ip. o

m Na LCD monitore sa zobrazi posledne MENU
nasnimana snimka.

3. Pre potvrdenie vymazania snimky stlacte o « (

tlacidlo SET.
(@]}

m Pre zruSenie vymazania zvolte poloZku
[.Cancel* (Zrusit)].

Delete This File?

Cancel

Menu : Exit
Set : Enter A orV : Select

Mazanie v rezime prehravania

Mazanie jednej snimky/Mazanie vSetkych snimok
1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [[»]].
m Na LCD monitore sa zobrazi posledne
nasnimana snimka.
2. Pomocou tlacidiel A/V zvolte snimku, ktoru
si zelate vymazat.
3. Stlagte tlagidlo [
m Zobrazi sa ponuka mazania. @ 101-0002

4. Pomocou tlacidiel A/V zvolte polozku
[,Single” (Jedna)], [,Select* (Vyber)] alebo
[,AllI (VSetky)] a stlacte tlacidlo SET.
m ,Single“ (Jedna): Vymaze zvolenu snimku alebo posledne nasnimanu snimku.
LA (VSetky): Vymaze vSetky snimky z pamatovej karty SD s vynimkou
snimok, ktoré su chranené proti prepisu.
LSelect (Vyber):  Vymaze zvolené snimky.
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5. Pomocou tlacidiel A/V¥ zvolte polozku [,Execute” (Vykonat)] a stlacte tlacidlo SET.
m Pre zruSenie vymazania zvolte polozku [,Cancel” (Zrusit)] a stlacte tladidlo SET.

ﬂ m Novej snimke bude priradené C&islo suboru, ktoré nasleduje po
poslednej snimke aj v pripade, ze nasnimate snimku az po vymazani

POZNAMKA  snimky.

Vymazanie vybranych snimok

Tymto spésobom sa vymazu zvolené snimky.
1. Prepinac rezimov prepnite do polohy [E'].
2. Stlacte tlagidio .

m Zobrazi sa ponuka mazania.

@B 101-0002

3. Pomocou tlaCidiel A/V¥ zvolte polozku
[.Select” (Vyber)] a stlacte tlacidlo SET. n ﬁ"
m  Snimky sa zobrazia v podobe nahladov.
' = l, ]

®100-0010

4. Pomocou tlacidiel «/»/A/V zvolte snimku, ktorl si Zelate vymazat a stlacenim
tlacidla [@] potvrdite svoj vyber.
m U zvolenej snimky sa zobrazi ikona [@]. Dal$im stladenim tlagidla pre vymazanie
operaciu zruSite.
Opakovanim tohto postupu zvolte v8etky snimky, ktoré si Zelate vymazat.
5. Stlacte tla¢idlo SET.
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Polozky ponuky

Ponuka pre fotografovanie — ,,Picture” (Obraz)

Tato ponuka je uréena pre zakladné nastavenie pocas fotografovania.

1.
2.

Prepinaé rezimov prepnite do polohy [K].

Stlacte tlacidlo MENU.

m Zobrazi sa ponuka pre fotografovanie
[,Picture” (Obraz)].

Pomocou tlacidiel A/V¥ zvolte Zelanu polozku
z ponuky [,Picture® (Obraz)] a stlatenim
tlacidla SET otvorte zodpovedajucu ponuku.
Pomocou tladidiel A/V zvolte Zzelané
nastavenie a stlacte tlacidlo SET.

Pre ukoncenie ponuky pre fotografovanie
stlacte tlacidlo MENU.
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Normal
Normal
Standard
Auto

Menu:Exit < or P Select Page

Set :

Adjust A or V Select ltem

Metering

Menu:Exit «or P Select Page

Set :

Adjust A or V Select ltem




»Size“ (Velkost))

Touto polozkou nastavite rozliSenie fotografovanej snimky.

[ 12560 x 1920]:
[ [2048 x 1536]:

i1 11280 x 960]:
[E]1 [640 x 480]:

»Quality“ (Kvalita)

2560 x 1920 obrazovych bodov (5 M)
2048 x 1536 obrazovych bodov (3 M)
1280 x 960 obrazovych bodov (1,2 M)
640 x 480 obrazovych bodov (VGA)

Touto polozkou nastavite kvalitu (kompresny pomer) v akom budu fotografované

snimky.
[***] [,,Fine“ (Jemné rozliSenie)]:

[**] [,,Standard“ (Standardné rozli$enie)]:
[*] [,,Economy“ (Ekonomické rozliSenie)]:

»Sharpness‘ (Ostrost)

Mala kompresia
Normalna kvalita
Velka kompresia

Touto poloZkou nastavite ostrost fotografovanej snimky.

»Hard“ (Tvrda):
»,Normal“ (Normalna):
»Soft* (Makka):

»Contrast” (Kontrast)

Tvrdé zobrazenie
Normalne zobrazenie
Makké zobrazenie

Touto poloZkou nastavite rozdiel medzi jasnymi a tmavymi ¢astami snimky.

»Hard“ (Tvrda):
»Normal“ (Normalna):
»Soft” (Makka):

»Color“ (Farba)

Zvysi kontrast
Automatické nastavenie kontrastu
Znizi kontrast

Touto poloZkou nastavite farbu fotografovanej snimky.

»Standard“ (Standardné farby):
LVivid“ (Zivé farby):

»Sepia“ (Podfarbenie):
»Monochrome* (Ciernobiely rezim):

Standardné farby
Zivé farby
Podfarbenie
Ciernobiely rezim



»White Balance“ (Nastavenie urovne bielej)

Touto poloZzkou nastavite uUrovern bielej pre fotografovanie za rdéznych svetelnych
podmienok a prispdsobite farebnost’ fotografii ludskému oku.

[bez zobrazenia] ,,Auto* (Automatické nastavenie): Automatické vyvazenie bielej
(implicitné nastavenie).

[©:] ,.Incandescent* (Ziarovkové osvetlenie): Fotografovanie po¢as osvetlenia
pomocou ziaroviek.

[%+"] ,,Fluorescent 1% (Ziarivkové osvetlenie 1): Pri fotografovani v prostredi
osvetlenom Ziarivkami s nadychom do &ervena.

[=] ,,Fluorescent 2“ (Ziarivkové osvetlenie 2): Pri fotografovani v prostredi
osvetlenom Ziarivkami s nadychom do modra

[:#:] ,,Day Light“ (Denné svetlo): Pri fotografovani vonku na dennom svetle.
[€] ,,Cloudy“ (Obla&no): Pri fotografovani pocas oblaéného pocasia.
[\84] ,Manual“ (Ruéne): Rezim ru¢ného nastavenia drovne biele;.

»Manual WB* (Ruéné nastavenie urovne bielej)

Touto polozkou nastavite Uroven bielej, ktora sa ulozi. Pouzite ju v pripade, Ze Ziadne
z predchadzajlicich nastaveni nespifia vase poZiadavky.

Predtym, nez zvolite polozku [,Execute” (Vykonat)], zvolte objekt (ako je napriklad biely
papier) na ktorom natavite urover biele;j.

»Cancel“ (Zrusit): Zrusi nastavenie drovne bielej.

»Execute“ (Vykonat): Vykona nastavenie Urovne biele;.

,ISO* (Citlivost ISO)

Touto polozkou nastavite citlivost ISO pre fotografovanie. Ked' zvysite citlivost (hodnota
ISO sa zvysi), budete méct fotografovat' aj na horSie osvetlenych miestach, ale v obraze
bude viac Sumu (zrnenie).

50: Ekvivalent nastaveniu ISO 50.

100: Vysoko citlivé nastavenie citlivosti ekvivalentné nastaveniu
ISO 100.

200: Vysoko citlivé nastavenie citlivosti ekvivalentné nastaveniu
ISO 200.

»Auto“ (Automaticky): Automatické nastavenie.

»Metering“ (Meranie expozicie)

Totuo poloZkou vyberiete sp6sob merania expozicie.

[bez zobrazenia] ,,Multi“ (Viacbodové meranie): Expozicia je merana a pocitana pre
celu plochu obrazovky.

[E'] »Spot“ (Bodové meranie): Expozicia je merana na velmi malej ploche uprostred
obrazovky.
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Ponuka pre fotografovanie — ,,Function“ (Funkcie)

1. Prepinac rezimov prepnite do polohy (0a). -
2. Stlatte tlagidlo MENU a tlagidiom » zvolte

ponuku [,Function“ (Funkcie)]. Voice Memo

m Zobrazi sa ponuka pre fotografovanie LCD Bright
[,Function® (Funkcie)]. Digital Zoom
o . i . Quickview
3. Pomocou tlacidiel A/V zvolte Zelanu polozku Date Print
z ponuky [,Function” (Funkcie)] a stlacenim
tlacidla SET otvorte zodpovedajliicu ponuku. Menu:Exit < or P> Select Page

Set : Adjust A or V¥ Select item

4. Pomocou tladidiel A/V¥ zvolte Zelané
nastavenie a stlacte tlacidlo SET.

5. Pre ukonCenie ponuky pre fotografovanie
stlacte tlaCidlo MENU.

»Capture Mode“ (Rezim snimania)

Touto polozkou nastavite rezim zaznamu.

[bez zobrazenia] ,,Single* (Jedna snimka): Po stlacenim tlacidla spuste je
vyfotografovand jedna snimka.

[24] ,,Continuous* (Kontinualna): Tymto nastavenim méZete nasnimat aZ tri snimky
v intervale po 0,6 sekundach.

[AEB] ,,Auto Exp.“ (Automatické zaramovanie expozicie)]: Toto nastavenie
vyuZijete najma v pripade, kedy je zlozité uréenie spravnych expoziénych hodnbt.

V tomto rezime su zaznamenané tri snimky s r6znym nastavenim kompenzacie
expozicie — Standardna expozicia (0), podexponované (-0,67) a preexponované (+0,67).

m Pocas kontinualneho snimania drZte stlatené tlaCidlo spuste dovtedy,

' kym sa nevyfotografuji vSetky tri snimky. V pripade, Ze pocas
= kontinualneho snimania uvolnite tlacdidlo spuste skor, prerusi sa
POZNAMKA  snimanie v tom okamihu.

56



»voice Memo“ (Hlasova poznamka)

Hlasovli poznamku mozete zaznamenat okamzite po vyfotografovani a jej dizka moze
byt az 30 sekund. Tuto funkciu mbézete tiez pouzit poCas prehravania. DalSie
podrobnosti najdete v €asti ,Zaznam hlasovych poznamok®.
»ON“ (Zapnuté): Hlasova poznamka je zapnuta.

,»OFF“ (Vypnuté): Hlasova poznamka je vypnuta.

& m Ked je hlasova poznamka nastavena na ,ON“ (Zapnuté), taktiez bude
A i pevne nastaveny na ,ON* (Zapnuté) nahlad.

POZNAMKA

»LCD Bright“ (Jas LCD monitora) Ficture |

Nastavte jas LCD monitora. LCD Bright.
Pomocou tlacidla A nastavte vySSi jas LCD
monitora.

Rozsah nastavenia LCD monitora je z rozsahu -5
az +5.

Menu:Exit
Set : Enter A or V¥ : Select

»Digital Zoom*“ (Digitalny zoom)

Touto polozkou urcite, ¢i budete alebo nebudete pouzivat digitalny zoom.
»ON“ (Zapnuté): Funkcia digitalneho zoomu je zapnuta.
»OFF“ (Vypnuté): Funkcia digitalneho zoomu je vypnuta.
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»Quickview* (Nahl'ad vyfotografovanej snimky)

Nastavenim tejto polozky sa ihned po vyfotografovani snimky, tato snimka zobrazi na
LCD monitore.

»ON“ (Zapnuté): Funkcia nahladu vyfotografovanej snimky je zapnuta
(implicitné nastavenie).
,»OFF“ (Vypnuté): Funkcia nahladu vyfotografovanej snimky je vypnuta.

? m Vyfotografovana snimka sa zobrazi na LCD monitore na 2 sekundy.

- Stlacenim tlacidla spuste poCas zobrazenia nahladu sa operacia zrusi.

POZNAMKA m Ked je nahlad vyfotografovanej snimky nastaveny na ,OFF* (Vypnuté),
taktiez sa na hodnotu ,OFF“ (Vypnuté) nastavi hlasova poznamka.

»Date Print“ (Tla¢ datumu)

Datum nasnimania snimky je mozné vytlacit na
fotografiu. Tuto funkciu musite aktivovat pred
nasnimanim snimky.

»ON“ (Zapnuté): Datum nasnimania sa
vytla€i priamo na
fotografiu..

»OFF“ (Vypnuté): Datum nasnimania sa na
fotografiu tlacit.

Miesto pre vytlacenie datumu
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Ponuka pre videosekvencie — ,,Picture” (Obraz)

Tato ponuka je uréena pre zakladné nastavenie po€as snimania videosekvencii.

1. Prepinac rezimov prepnite do polohy [p.-.].

2. Stlaéte tiacidlo MENU. [Function] Setup |
m Zobrazi sa ponuka pre videosekvencie —
[,Picture” (Obraz)]. T T Normal
3. Pomocou tlacidiel A/V¥ zvolte Zeland poloZku Color Standard

z ponuky [,Picture® (Obraz)] a stlacenim
tlacidla SET otvorte zodpovedajucu ponuku.

4. Pomocou tladidiel A/V¥ zvolte Zelané Menu:Exit < or P Select Page
nastavenie a stlaéte tlagidlo SET. Set : Adjust_A or V Select ltem

5. Pre ukoncenie ponuky pre videosekvencie stlacte tlacidlo MENU.

»Size*“ (Velkost))

Touto polozkou nastavite rozliSenie videosekvencie.

[[_]1 640 x 480: 640 x 480 obrazovych bodov
[ 320 x 240: 320 x 240 obrazovych bodov

»Quality“ (Kvalita)

Touto polozkou nastavite kvalitu (kompresny pomer) v akom budi videosekvencie
zaznamenavané.

[***] [,,Fine” (Jemné rozliSenie)]: Mala kompresia
[**] [,Standard“ (Standardné rozlienie)]: Normalna kvalita

»Contrast“ (Kontrast)

Touto polozkou nastavite rozdiel medzi jasnymi a tmavymi Castami videosekvencie.

»Hard“ (Tvrda): Zvysi kontrast
»Normal“ (Normalna): Automatické nastavenie kontrastu
»Soft“ (Makka): Znizi kontrast

»Color“ (Farba)

Touto polozkou nastavite farbu snimanej videosekvencie.

»Standard“ (Standardné farby): Standardné farby
LVivid“ (Zivé farby): Zivé farby
»Sepia“ (Podfarbenie): Podfarbenie
»Monochrome* (Ciernobiely rezim): Ciernobiely rezim
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Ponuka pre videosekvencie — ,,Function“ (Funkcie)

1. Prepinac rezimov prepnite do polohy [p.-.].

2. Stlacte tlagidlo MENU a tlagidlom » zvolte [Function] Setup |
ponuku [,Function“ (Funkcie)]. Size

m Zobrazi sa ponuka pre videosekvencie
[,Function (Funkcie)].

Contrast Normal

Color Standard
3. Pomocou tlacidiel A/V zvolte Zelanu polozku
z ponuky [,Function® (Funkcie)] a stlacenim
tlacidla SET otvorte zodpovedajucu ponuku. Menu:Exit <or P> Select Page
4. Pomocou tlagidiel A/V¥ zvolte Zelané Set: Adjust A or V Selectitem
nastavenie a stlacte tlacidlo SET.
5. Pre ukoncenie ponuky pre videosekvencie
stlacte tlacidlo MENU.

»LCD Bright“ (Jas LCD monitora)

Nastavte jas LCD monitora. Touto funkciou nenastavite jas snimanych zaberov. Viac
podrobnosti najdete v ¢asti ,LCD Bright* (Jas LCD monitora) v kapitole ,Ponuka pre
fotografovanie — ,,Function“ (Funkcie)".

»Digital Zoom*“ (Digitalny zoom)

Touto polozkou urcite, &i budete alebo nebudete pouzivat digitalny zoom.
»ON“ (Zapnuté): Funkcia digitdlneho zoomu je zapnuta.
»OFF“ (Vypnuté): Funkcia digitalneho zoomu je vypnuta.
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Ponuka prehravania

V reZime [E]] zvolite nastavenia pre prehravanie.

1. Prepinac rezimov prepnite do polohy [E'].
2. Stlacte tlacidlo MENU.

m Zobrazi sa ponuka prehravania. DPOF Next Menu
3. Pomocou tlagidiel A/¥ zvolte Zelani polozku Protect Next Menu

zponuky prehravania a stladenim tlagidla LCD Bright. o
SET otvorte zodpovedajucu ponuku.

4. Pomocou tladidiel A/V¥ zvolte Zelané
nastavenie a stlacte tlacidlo SET.

5. Pre ukonlenie ponuky prehravania stlacte
tlacidlo MENU.

Menu : Exit < or p Select Page
Set : Adjust Aor ¥ Select Item

»Slide Show” (Automatické prehliadanie)

Automaticky postupne prehrava fotografie.
Viac podrobnosti najdete v ¢asti ,Automatické prehliadanie®“.

,DPOF* (DPOF)

Touto poloZzkou mézete nastavit polet vytlackov a zobrazenie datumu nasnimania vo
formate DPOF pre snimky, ktoré si Zelate vytlacit. (Tuto funkciu mézete pouzit len pre
fotografie.) Fotografie mozete vytlacit velmi jednoducho vloZzenim pamatovej karty SD
do slotu na tlaciarni kompatibilnej so systémom DPOF alebo vo fotolabe. Viac
podrobnosti najdete v Casti ,Nastavenie DPOF*.

»Protect” (Ochrana proti prepisu)

Nastavenim ochrany proti prepisu zabranite neZiaducemu vymazaniu snimok. Viac
podrobnosti najdete v Casti ,Ochrana snimok*.

»LCD Bright“ (Jas LCD monitora)

Nastavte jas LCD monitora. Touto funkciou nenastavite jas snimanych zaberov. Viac
podrobnosti najdete v ¢asti ,LCD Bright* (Jas LCD monitora) v kapitole ,Ponuka pre
fotografovanie — ,,Function“ (Funkcie)“.
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Ponuka nastavenia (v rezime zaznamu)

V tejto ponuke nastavite pracovné prostredie fotoaparatu.

1. Prepinaé rezimov prepnite do polohy [I£X]

[ 1]
alebo v ].
2. Stlacte tlaCidlo MENU a tlacidlom » zvolte File Number Next Menu
ponuku [,Setup® (Nastavenie)]. Date/ Time Next Menu
Zobrazi sa ponuka nastavenia [,Setup” L Bl 1Min
. ap 6P B Sys, Reset Next Menu
(Nastavenie)]. Language English

3. Pomocou tlacidiel A/V¥ zvolte Zzelanu polozku

z ponuky [,Setup” (Nastavenie)] a stlacenim “g:rt“:l:i)c(;jtust :::::::::: :::r’f

tlacidla SET otvorte zodpovedajliicu ponuku.

4. Pomocou tladidiel A/V¥Y zvolte zZelané
nastavenie a stlacte tlacidlo SET.

5. Pre ukonenie ponuky nastavenia stlacte
tlacidlo MENU.

»Beep“ (Zvukova signalizacia)

Tuto polozku mézete nastavit na zapnutie alebo vypnutie vodného zvuku a zvuku pri
kazdom stlaceni tlaCidla na fotoaparate.

,»ON“ (Zapnuté) Aktivacia zvukovej signalizacie.

»OFF“ (Vypnuté) Vyradenie zvukovej signalizacie.

»File Number“ (Cislovanie stiborov)

Touto poloZzkou vytvorite novu zloZzku. Zaznamenavané snimky su ukladané do novo
vytvorenej zlozky od €isla 0001.

»Execute” (Vykonat) Resetovanie Cislovania suborov.

»Cancel“ (Zrusit)) Cislovanie stborov nebude resetované.
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»Date / Time“ (Datum a ¢as)

Touto polozkou nastavenie datumu a ¢asu.
Viac podrobnosti najdete v ¢asti ,Nastavenie datumu a €asu®“.

»Auto Off (Automatické vypnutie)

V pripade, Zze v zapnutom stave nestlacite urcitd dobu Ziadne tlacidlo, fotoaparat sa
automaticky vypne. Tato funkcia je uzito€na najma vzhladom na Usporu energie
akumulatora.

[1 Min.] V pripade, Ze poCas jednej minuty nevykonate s fotoaparatom Ziadnu
¢innost, aktivuje sa funkcia automatického vypnutia.

[2 Min.] V pripade, Ze po€as dvoch minut nevykonate s fotoaparatom Ziadnu &innost,
aktivuje sa funkcia automatického vypnutia.

[3 Min.] V pripade, Ze poc€as troch minut nevykonate s fotoaparatom ziadnu ¢innost,
aktivuje sa funkcia automatického vypnutia.

ﬂ m Tato funkcia je vyradena z innosti poas Automatického prehliadania
- a pocas pripojenia k osobnému pocitacu.

POZNAMKA

»System Reset” (Resetovanie systému)

Touto polozkou nastavite vSetky parametre na vychodiskové hodnoty.
»Execute” (Vykonat’) Navrat k vychodiskovému nastaveniu.
»Cancel“ (Zrusit)) Ponechanie aktualneho nastavenia.

»Language‘ (Jazyk)

Touto polozkou nastavite jazyk, ktory sa bude pouzivat pre zobrazovanie informacii na
LCD monitore. Viac podrobnosti najdete v Casti ,Volba jazyka“.

English: Angli¢tina

Francais: Francuzstina

Deutsch: Nemcina

Espanol: Spanielgina

Italiano: Talian¢ina

BEREH L Cinstina (Tradi¢na)
SR v Cinétina (Zjednodusena)
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Ponuka nastavenia (v rezime prehravania)

1. Prepina¢ rezimov prepnite do polohy [[»]].

2. Stlacte tlacidlo MENU a tlacidlom » zvolte
ponuku [,Setup” (Nastavenie)].

, . . Format Next Menu
m Zobrazi sa ponuka nastavenia [,Setup File Number Next Menu
(Nastavenie)]. Card Info. Next Menu
s . System Info. Next Menu
m Ak sa na pamatovej SD Kkarte Language English
nenachadzaju Ziadne snimky/ Video Output
videosekvencie, stlacte tlacidlo MENU Menu:Exit

a potom tlacidlo ». Set : Adjust A or V¥ Select Item

3. Pomocou tlacidiel A/V¥ zvolte Zzelanu polozku
z ponuky [,Setup” (Nastavenie)] a stlacenim
tlacidla SET otvorte zodpovedajucu ponuku.

. . 5 . File Number Next Menu

4. Pomocou_ tIaC|dv|eI 5/7 zvolte Zelané Date / Time Next Menu
nastavenie a stlacte tlacidlo SET. Auto OFF 1Min

5. Pre ukongenie ponuky nastavenia stlate [ Sys. Reset Next Menu

tlagidlo MENU. Language English

Menu:Exit <«or P Select Page
Set : Adjust A or V¥ Select Item

»Beep“ (Zvukova signalizacia)

Tuto polozku mézete nastavit na zapnutie alebo vypnutie Uvodného zvuku a zvuku pri
kazdom stlaceni tlaCidla na fotoaparate.

»ON“ (Zapnuté) Aktivacia zvukovej signalizacie.

»OFF“ (Vypnuté) Vyradenie zvukovej signalizacie.

»Format“ (Formatovat’)

Formatovanim sa vymazu vSetky data a opatovne sa naformatuje pamatova karta SD
vlozena vo fotoaparate.

Vymazl sa aj snimky chranené proti prepisu. Pamatovd kartu SD, ktora je chranena
proti prepisu nie je mozné formatovat.

Viac podrobnosti najdete v ¢asti ,Formatovanie pamat'ovej karty SD".
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»File Number“ (Cislovanie suborov)

Touto polozkou vytvorite novu zlozku. Zaznamenavané snimky su ukladané do novo
vytvorenej zlozky od €isla 0001.

»Execute“ (Vykonat) Resetovanie Cislovania suborov.
»Cancel“ (Zrusit) Cislovanie stuborov nebude resetované.

»Card Info.*“ (Informacie o pamatovej karte)

Zobrazi celkovu a zostavajucu kapacitu vioZzenej pamatovej karty SD.

»Oystem Info.“ (Informacie o systéme)

Zobrazenie verzie firmvéru fotoaparatu.

»Language* (Jazyk)

Touto polozkou nastavite jazyk, ktory sa bude pouzivat pre zobrazovanie informacii na
LCD monitore. Viac podrobnosti najdete v Casti ,Vol'ba jazyka*“.

English: Angli¢tina

Francgais: Francuzstina

Deutsch: Nemcina

Espanol: Spanieléina

Italiano: Taliancina

EEREH Cinstina (Tradi¢na)
(RN Shva Cinétina (Zjednodugena)

»Video Output” (Video vystup)

Touto polozkou nastavite televizny systém podla zariadenia, ku ktorému chcete pripoijit
fotoaparat.

NTSC: Systém NTSC.

PAL: Systém PAL.
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Prenos zhotovenych snimok a videosekvencii
do poéitaca

Pre prenos snimok / videosekvencii z fotoaparatu do osobného pocitaca vykonajte
nasledujuce kroky:

Krok 1: InStalacia USB ovladaca (len pouzivatelia systému Windows 98 a Mac OS 8.6)
Krok 2: Pripojenie fotoaparatu k pocitacu

Krok 3: Kopirovanie snimok a videosekvencii

Poziadavky na systém (Windows)

m Pentium 166 MHz alebo vy3si

= Windows 98/98SE/Me/2000/XP

= 64 MB RAM

m 128 MB volného priestoru na pevnom disku
m Aplikacné CD-ROM

m Volny port USB

Poziadavky na systém (Macintosh)

m PowerPC G3/G4

m OS 8.6 alebo vysSi

= 64 MB RAM

m 128 MB volného priestoru na pevnom disku
m Aplikacné CD-ROM

m Volny port USB
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Krok 1: InStalacia USB ovladaca

Pocitace so systémom Windows 98

USB ovlada¢ nachadzajuci sa na CD-ROM disku je uréeny vyluéne pre systém
Windows 98. Pre vSetky novSie verzie operacnych systémov nie nutné instalovat ziadne
ovladace.

1.

2.

Do CD-ROM mechaniky vlozte CD-ROM disk, ktory bol dodany spolu
s fotoaparatom.

Kliknite na ,INSTALL USB DRIVER" (InStalovat USB ovladac). Pre dokoncenie
inStalacie postupujte podla zobrazenych pokynov. Po nainstalovani USB ovladaca
osobny pocita¢ restartujte.

Pocitace Macintosh OS 8.6

Pouzivatelia po¢itatov Mac OS 8.6 musia nainstalovat USB ovladag. U systémov Mac
OS 9.0 alebo vyssich pocita¢ automaticky fotoaparat rozpozna a zavedie vliastny USB
ovladac.

1.

2.

w

Do CD-ROM mechaniky vlozte CD-ROM disk, ktory bol dodany spolu
s fotoaparatom.

Vyberte a dvakrat kliknite na ,Digital Camera Driver Installer” (InStalator ovladaca
pre digitalny fotoaparat).

Vyberte ,Install Location* (Miesto pre inStalaciu) a kliknite na ,Install” (InStalolvat).
Pre dokoncenie instalacie postupujte podla zobrazenych pokynov a nakoniec
pocitac restartujte.
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Krok 2: Pripojenie fotoaparatu k pocitacu

1. Jeden koniec USB kabla pripojte k USB portu
na fotoaparate.

m Ak pouZivate redukciu pre pripojenie USB
kabla, pripojte ju najprv ku konektoru pre
redukciu na fotoaparate a potom pripojte
jeden koniec USB kabla k USB konektoru
na redukcii.

2. Druhy koniec USB kabla pripojte k volnému

USB portu na osobnom pogcitaéi.

w

Zapnite fotoaparat.

Na pracovnej ploche dvakrat kliknite na ikone , Tento pocitac®.

5. Vyhladajte ikonu ,Removable disk (Vymenitelny disk). Pod ikonou ,Removable disk"
(Vymenitelny disk) sa nachadza pamatova karta vasho fotoaparatu. Obvykle ma
fotoaparat priradené pismeno ,e" alebo vyssie.

6. Dvakrat kliknite na vymenitelny disk a vyhladajte zlozku DCIM.

7. Dvojitym kliknutim otvorte zlozku DCIM, kde najdete dalSie zlozky.

m Zaznamenané fotografie a videosekvencie su ulozené v tychto zlozkach.

m Pre nacitanie suborov z fotoaparatu pouzite polozky kopirovat a vlozit alebo ich
mdzete tiez preniest pomocou metddy drag & drop (pretiahnut a pustit).

&

Pre pouzivatelov systému Macintosh: Dvakrat kliknite na ikonu disku ,Untitled“ alebo
sUnlabeled®, ktora sa nachadza na pracovnej ploche. V tomto okamihu sa méze spustit
aplikacia iPhoto.

ﬂ m Ak dbjde pocas prenosu dat k preruseniu napajania fotoaparatu, méze

A dojst’ k poSkodeniu dat ulozenych na pamatovej karte SD. Odporu¢ame

POZNAMKA vam, aby ste pocas prenosu dat do pocitaa pouZivali pre napajanie
sietovy adaptér.
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Krok 3: Kopirovanie fotografii a videosekvencii

Ked je fotoaparat zapnuty a pripojeny k osobnému pocitacu, bude sa v systéme chovat
ako dalsi disk. Snimky tak mdzete preniest na pevny disk pocitaca skopirovanim z
sVymenitelného disku“ (z disku ,Untitled® na pocitai Macintosh) na pevny disk
osobného pocitaca.

Windows

Dvojitym kliknutim otvorite ,Vymenitefny disk®. Dvakrat kliknite na zloZku. Vase snimky
sa nachadzaju vtejto zlozke (zlozkach). Zvolte si pozadovani snimku a potom
z ponuky ,Upravy“ zvolte polozku ,Kopirovat. Otvorte cielovi zlozku a z ponuky
,Upravy“ zvolte polozku ,VloZit“. Obrazové slUbory méZete tieZ preniest pomocou
metody drag & drop (pretiahnut a pustit).

Macintosh

Otvorte okno s diskom ,Untitled” a pevny disk alebo cielovl zlozku. Pomocou metédy
drag & drop (pretiahnut a pustit) preneste zvoleny subor na poZzadované miesto.

m Pouzivatelia pamatovych kariet mézu zvolit ¢itaCku pamatovych kariet
. (odporuc¢ame).
POZNAMKA' So zariadenim nie je dodavana aplikacia pre prehravanie
videosekvencii. Skontrolujte, Ze mate na pocitai nainStalovanu
aplikaciu na prehravanie videosekvencii.

? m Pocas USB pripojenia neotvarajte kryt akumulatora.
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Instalacia NTI Photo Suite

Aplikacia NTI Photo Suite je velmi privetiva aplikacia uréena na upravu snimok. NTI
Photo Suite mézete pouzit pre rychle upravy a triedenie snimok. Obsahuje mnoho
vzorovych dokumentov ako su fotoramceky, narodeninové karticky, kalendare a pod.
Pripravte si vade snimky a zacnite sa oboznamovat' s touto UZasnou aplikaciou.

Pre instalaciu aplikacie NTI Photo Suite:

1. Do CD-ROM mechaniky vlozte CD-ROM disk, ktory bol dodany spolu
s fotoaparatom. Na obrazovke sa zobrazi ivodna ponuka.
2. Kliknite na ,Install NTI Photo Suite“ (InStalacia aplikacie NTI Photo Suite). Pre
dokoncenie instalacie postupujte podla zobrazenych pokynov.
m Dalsie informéacie o pouzivani aplikacie NTI Photo Suite na Upravy
? zhotovenych snimok najdete v online pomocnikovi aplikacie.
- m Pocas instalacie aplikacie NTI Photo Suite v systéme Windows 2000/XP
POZNAMKA budte prihlaseny ako administrator.

m Aplikacia NTI Photo Suite nie je urena pre pocitae so systémom
Macintosh. Odporuame pouzit aplikacie iPhoto alebo iPhoto2.
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Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

USB kabel

Pamétova karta SD | ;o SD

T

PCMCIA adaptér Osobny potitaé Tladiaren

Citacka pamatovych l
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Technické udaje fotoaparatu

Polozka

Popis

Obrazovy snimac

CCD snima¢ 1/2,5*
Celkovy pocet obrazovych bodov: priblizne 5,2 megapixelov
Pocet efektivnych obrazovych bodov: priblizne 4,9 megapixelov

Rozlienie obrazu

<Fotografia>

2560 x 1920, 2048 x 1536, 1280 x 960, 640 x 480
<Videosekvencia>

640 x 480, 320 x 240

LCD monitor

2,5 TFT farebny LCD monitor

Kvalita obrazu

Jemna / Standardna / Ekonomicka

Zaznamové médium

Externa pamat: Pamatova karta SD (az 512 MB)

Kompresny format

JPEG

Format obrazovych stuborov

DCF 1.0, DPOF 1.1, EXIF 2.2, AVI

Objektiv

trojnasobny opticky objektiv
F=28az4,8

f =54 mm az 16,2 mm (ekvivalentny 32 mm — 96 mm pre 35
mm fotoaparat)

Rozsah zaostrenia

Priblizne 50 cm az nekonecno (pre Sirokouhlé zabery
a teleobjektiv)

Priblizne 6 cm az nekonecéno (makro - Sirokouhly)
Priblizne 35 cm az nekoneéno (makro - teleobjektiv)

Automatické zaostrenie

TTL, automatické zaostrenie

Cas zavierky

1/2 - 1/1000 sekundy

Zachytavanie snimok

Jednotlivé / 3 snimky -0,67, 0, +0,67 EV/ 3 Kontinualne

Digitalny zoom

4x (v rezime fotografovania)
2x a 4x (v rezime prehravania)

Meranie expozicie

Viacbodové/Bodové

Kompenzacia expozicie

-2 EV az +2 EV (v krokoch po 0,3 EV)
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Polozka

Popis

Urover bielej

Automaticky / Ziarovkové osvetlenie / Ziarovkové osvetlenie 1/
Ziarovkové osvetlenie 2 / Denné svetlo / Zamracené / Manualne

Blesk

Automaticky / Redukcia efektu ervenych oci / No¢na scéna /
Vypnuty blesk / Zapnuty blesk

Efektivny dosah blesku

0,5maz2,7m

Citlivost ISO Ekvivalentné ISO 50/ 100 / 200 / Auto

Samospust’ 10 sekund / 2 sekundy / 10+2 sekundy / Intervalové snimanie
Video vystup NTSC / PAL

Konektory Konektor DC IN 5 V (cez redukciu)

Konektor A/V OUT (cez redukciu)
Konektor USB 2.0 (maximalna rychlost)

Zdroj napajania

Akumulator Li-lon (3,7 V)

Sietovy adaptér (5 V)
Rozmery Priblizne 88,5 x 54,5 x 24 mm (Bez vystupkov)
Hmotnost Priblizne 130 g (Bez akumulatora)

*

upozornenia.

Vyhradzujeme si pravo zmeny vzhladu alebo technickych udajov bez predchadzajuceho
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